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Mullum fortasso omnium carminum est^ iti quo explicando 
tantum; quantum in Dautis comoedia^ iaborarunt interpretes. 
Neque in singulis tantum illustrandis gravissimas difBcui- 
talQs invenerunt valdeque inter se dissenserunt ^ verum 
etiam de eo^ quae totius carminis esset summa^ quam 
maxime opiuiones corum discreparunt. In eo autem certe 
homines eruditi^ qui in hac materie operam collocarunt^ a 
Boccaccii inde tempore usque ad nostram aetatem con- 
senserunt; obscurissimum esse Carmen. Quod etiamsi for- 
tasse non omnes dixerint, quisque sino dubio sensit. Cuius 
quidem obscuritatis duae praecipue sant causae^ quarum 
altera; ad singularum potissimum rerum explicatiouem per- 
tinens; in eo posita est; quod; cum multa in Dantis co- 
moedia ad res eius tempore gestas referanturt accurata 
historiae perscrutatione opus est» Saepisshne autem etiam 
diligenter indaganti explicandi spes irrita cadit. Altera 
vero causa ex ipsius poetae ìngenio eiusque ratione seri- 
bendi proficiscit.ur. Primum enim allegorica; qua usus est 
Dante; forma; inimica plerumque poetis^ perspicuitatl offi- 
citur. Quae quidem difBcultas eo etiam augetur; quod lls- 
dem saepenumero verbis duplex allegoria inest; voluti in 
bestiarum illaruni; quae poetam in Silva irruunt; deseriptione; 



et in Virgilit persona.*) Neque illud dubitari poteste quln 
Dante aliique eins aetatis poetae eo Consilio saepe obscure 
scripserinty ne, quae sententia versibus inesset^ profanum 
vulgus intelligeret.^) Quare persuasum niihi est^ non in 
comoedia tantum^ sed in ceterls quoque Dantis carminibus 
et in vita nova multa inesse, quorum obscuritas nunquam 
removeri possit. Quisenim est, qui convivi! Carmen I. in- 



1) Dantem ipsum bene intellexisse^ non facile saepe quae scripserit^ 
perspici posse^ hisce versibus apparet. Inf. IX^ 61 : 

O voi^ ch'avete gV intelletti sani^ 

Mirate la dottrina^ che s'asconde 

Sotto U velame degli versi strani. 
Gonferantur^ quae adiicit vitae novae carmiDi primo, 
Praeterea Conv. Canz. I sub finem: 

Canzone^ i'credo^ che saranno radi 

Color^ che tua ragione intendan beoe^ 

Tanto lor parli faticosa e forte. 

2) Vita nuova^ ed. Venez. pag. 30. Dico bene^ che a più aprire 
la intenzione di questa Canzone^ si converrebbe usare più mi- 
nute divisioni; ma tuttavia chi non è di tanfo ingegno^ che per 
queste^ che son fatte ^ la possa intendere^ a me non dispiace^ 
se la mi lascia stare; che certo io temo d'avere a troppi co- 
municato il suo intendimento^ pur per queste divisioni^ che fatte 
sòno^ s'egli avenisse^ che molti le potessino udire. 

Canz. 14. Canzone; appanni tuoi non ponga uom mano^ 
Per veder quel^ che bella donna chiude; 
Bastin le parti ignude; 
Lo dolce pomo a tutta gente oiega^ 
Per cui ciascun man piega; 
fi s'egli avvien che tu mai alcun trnovi 
Amico di vertù^ ed ei ti priega; 
Fatti di color nuovi: 

Pdi gli ti mostra^ e '1 fior ch'è bel di fuori^ 
Fa desiar negli amorosi cuori. 

Canz. 20: Canzoo^ udir si può la tua ragione; 

Ma non intender sì^ che sia approvata^ 
Se non da inamorata 
E gentil alroa^ dove Amor si pone; 
£ però tu sai ben con quai persone 
Dei gir a star^ per esser onorata^ etc. 
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tclligere se pi*oPi(eatur^ iiisi i|>siaÉi DantiB explicàtionem le- 
gef it f niiKl quoque impedimento est ad intelUgetida Daiitis 
carmina^ quod faksa eius tempore opinlo erat^ poeiam eru« 
dHionem prae se forre débere. Non «atis eiiim distingue- 
batur ititer poesim et ceteras disciplinas* Noque minimum 
vatuit ad augendam aflToctationem iliam sciiolasticae philo* 
sopliiae studlura. Maluerutit etiim poetae sitbtiliter^ quam 
dilucide et simpliciter stsribere Inde factum est; ut Guidi 
Cavalcanti; eeleb^rimi poetae^ ouius praenlaiitissimft multa 
supersunt carmina ^ illùd, quod de natura amoris scripsit; 
siniè tilta elegantia et vi poetica confeetum; plenum tameo 
^btilìtatum philosophicarum; tanquam divinum fere opus 
laudibus etferretur. Simile quoddam Danti accrdit. Copia 
enim et eruditione tam insignis fuit^ ut a nulla fere disci- 
plina alienus esset. Inter prlmos sine dubio àetatis elus 
theologos numerandus est; in philosophia non mediocriter 
versatus erat; astronomiae magnam operam navabat; gram- 
matica eruditione excellebat; picturae non imperitus erat^ 
ncque musicae videtur fuisse ignarus. Itaque hoc omue 
doctriuae genus carminibus suis intulitJ) 

Neque tamen hoc ita dictum volo^ tanquam ubique a 
simplicitate alienus fuerit Dante; imO; quae maxime cele- 
brata sunt in comoedia et vehementissime allexerunt le- 
ctorùm animoS; voluti; quae de Ugolini morte et de Francis^* 
cae Ariminensis amore scripsit; simplicissima Sunt. Tan-^ 
tum autem fuit Dantis ingenium ; ut omnia ; quibus aetas 
commovebatur; carmino suo complecteretur ; et In eo unns 
fortasse Homerus cum eo comparari potest; qpu eodcm modo 



1) Leonardo Aretino vita di Dantej Una ir^zie dua^e di 
Poeti è per interna -astrazione di mente^ Faltra spezie è per 
iscienza^ per istudio^ per disciplina e, arie^ e per prudenza; 
e di questa seconda spezie fu Dante; peroccitè per isCudM) di 
Filosofia^ di Teologia; Astrologia^ Aritmetica;. « Geoilieiria; per 
lezioni di storie; per rivoluzioni di nkolti e vari libri; vigi- 
lando e sudando nelli studi; acquistò la scienza; la quale dovea 
ornare ed esplicare co'suoi versi. 
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totius temporjs sui imaginem aote oculos nobis posuit. Et 
hoc ipsum est; io quo poetica laus Dantis maxime vertitur. 
Quid sibi voluerit; comoediam cum scrìberet, Dante 
ipse iu epistola ad Canem Grandem 'dieit. Neque tamen 
hoc taotum valet ad diiudicandum Carmen ^ quantum for- 
tasse nonnulli crediderlnt. Non enfm id quaeritur, quale 
Carmen scribendum sibi proposuerit poeta ^ sed quale re 
vera sit. Quod si respicis versuum nnmerttm^ primam f or- 
tasse partem tenere tibi videbuntur ea^ quae de rebus di- 
vinis et de locìs philosophids disseruit Dante; si vero 
vlm poeticam spectas^ ea certe^ quae ad aetatem eius de- 
scribendam pertinente gravissima esse perspicies. Ubi enim 
illa tangit; in purgatorio praecipue et magis etiam in pa- 
radiso; ita saepe scribit^ut philosophum potios disserentem 
in schola; quam poetam audire arbitreris. Praestantissimae 
autem comoediae partes eae sunt y quibus nihil didacticae 
poesis Inest. Aceuratius comoediam intuentibus nobis 
multis exemplis persuasum id erit ; et cum Dante de co<- 
moedia dicat: 

il poema sacro^ 
Al qua! ha posto mano e cielo e terra^ 
mihi quidem terra plus quam coelum, glorlae comparasse 
Danti videtur. Gravius autem nihil accidit Dantis aetate 
certaminibus illis inter papas imperatoresque^ et Ghibelli- 
norum Guelforumque discordiis^ quae iUa sequebantur^qui- 
busque continuo Italia agitabatur. In bis igitur summa 
carminis versatur. Omnes fere^ qui illa aetate floruerunt 
poetae^ aut magnam rei publicae moderandae navabant 
operam, summisque in ea fungebantur magistratibus, voluti 
Petrus de Vineis^ Brunetto Latini^ Dante^ cuius. vita magna 
parte in iis erat^ aut certaminum saltem illorum participes 
erant; voluti Guido Cavallanti. iTantopere enim Italia 
factionum contestationibus soUicitabatur tantumque valuit 
partium studium^ ut nomo a rei publicae cura^ etlamsi vo- 
luisset, abstinere potuisset. 



lam priusquam de Dantis opioionibus disserani; quo 
melius ìntelligatur commentatio^ praemonenda nonnulla mihi 
videntur^ primum de Italiae statu eius tempore^ delude de 
rebus Fiorentini». De vita Dantis nitiii monebo^ nisi quod 
neeessarium videbitur; ea maxime causa ductus^ quod po- 
iiticam Dantis doetrinam ex Italicarum magìs rerum con- 
templatìone^ et e rationis argumentis^ quam e casibus pri- 
vatis profectam esse demonstrare conabor. 

Rossettii coniecturarum rationem liabui nullam ; non tan- 
quam levia et opera indigna^ quae iile protulit^ existimem; 
imo multa ingeniose ab eo inventa esse concedo. Sed 
satis diiudicari eius opiniones non possuiit^ nisi ab eO; qui 
accurate omnes aetatis illius poetas pertractaverit^ quod a 
me factum non esse libere fateor. Xam et tempns defuit^ 
et occasio. Ne. tamen negligentius aggressus videar opus^ 
haec mihi exsistat defensio. Gravissima sane Illa sunt ad 
diiudicandam poetarum illorum artem et rationem scriben- 
di; ad investigandas opiniones politicas Dantis nihii fere 
valent Ut enim omnia ^ quae sensit Rossetti^ vera sint^ 
confirmare tantum ^ nullo autem modo mutare possunt ea^ 
quae aperte multis locis de imperatoribus pontificibusque 
et de partium certaminibus Dante prodìt. Et profecto illì 
comoediae loci j qui sine ullo dublo ad nostram materìem 
referendi sunt; sufBcìunt ad demonstrandam Dantis doetri- 
nam politlcara« Quare in bis tantum commentatio mea 
versabitur. 



ne 

Italiae Hantl» tempore eonditione. 



Natus est Dante anno 1265^ mortuus amia 132t. 
Tempus id fuit gravìsslmis casìbus totiusque Italiae statu 
commutato quam maxime insigne. Initio illius aefatis pon-* 
tificum Romanorum rcs devictis impeVatoribus Ghtbellipis 
eorumque gente post fortissimam defensionem prorsus de^- 
letà ad summam pervenisse potentiam visae ^ sed iam ante 
finem huius periodi papae delapsi ab illa auctoritate et 
quasi in servitutem redacti^ sedes eorura Roma Avenio- 
nem translata; ab eo inde tempore et imperatore et Petri 
successore vacua Italia^ donec Henricus VII^ ultimus Ger- 
maniae regijMn imperii auctoritatem longo tempore in(er- 
missam revocare conaretur^ in qua quidem re non succes- 
sit. Novae ubique civitatum formae, nova regna ^ creber- 
rimae rei publicae mutationes^ summusque in omnibus^ quae 
ad eam pertinerent^ ferver. Saevissimae inter cives dis- 
cordiae^ quae exsiliis^ caede^ rapina et cuiusque effrenatac 
liccndae genere urbes saepe devastabànt. Nemo prae- 
terea fuit^ qui in tanta pertnrbatione moderator, Italiae ex- 
sisteret 

Friderico II. imperatore mortuo Manfredus^ cius fiiius^ 
fortiter Apuliae Siciliaeque regnum centra ecclesiam de- 
fendebat^ simuique in aiiis Italiae partibus eos^ qui Glii- 
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beUinam partem. sectabantor^ adiuvaba(. Qua quidem re 
infestiores etiam sibi reddidit pontifices. A quibus cum 
Carolus ^ Ludovici IX ; Gallorum r^gis^ frater , advocatus 
esset^ qui coatra eum puguaret^ Manfredus^ postquam^ ut 
decuit tantorum virorum progeniem, fortiter dimica vit^ 
victus et caesus ad BeneveaCum est regnumque in illum 
Iranslatum. Ut Manfredus GhibelliaoruiU; sic Carolus Gu^l- 
forum totius Italiao propugiìator erat^ magnoque auctori* 
tate sua iia erat praesidio. Quare pontifices^ aeriti ^ ne 
nimis eius poteutia augeretur^ non modo non Siculorum 
seditioni illi^ cuius auctor Joannes de Precida fertur^ offe- 
cerunt; vejrum etiam adiuverunt illoS; ita ut divisione facta 
Siciliae insulae principatus ad Aragooiae reges transiret. 
Itaque eadem quae causa fuerat; regno ut potiretur Carolus^ 
eadem diminuendaìe eius potestatis erat. Nam eam. semper 
rationem sequebantur papae^ ut si quis in Italia ad tantam 
potentiam pervenerit^ ut ipsorumi auctoritati periculi aliquid 
imminere arbitrarentur^ omni modo imminuendam eius po- 
testatcm curarent. Ita res Italiae joptime regere ipsorum- 
que potentiae prodesse opinabantur. Quare Petri succes- 
sores maxime impedimento eraut^ quo minus totius Italiae 
imperium unus amplecteretur, et divisionum discordiarum- 
que praecipui erant auctoresJ) Inde factum^ quod impera- 



1) Machiavelli: Istorie Fiorentiae^ pag. 37^ ed. Filad: E cosi 
i Pontefici^ ora per carità della religione^ ora per loro propria 
ambitione non cessavano di chiamare in Italia uomini nuovi^ 
e suscitare nuove guerre e poiché eglino avevano fatto potente 
un principe se ne pentivano ^ e cercavano' la sua rovina^ né 
permettevano che quella provincia^ la quale per loro debolezza 
non potevano possedere^ altri la possedesse. £ i principi ne 
temevano^ perchè sempre o combattendo o fuggendo vincevano^ 
se CQn quaJche inganno non erano oppressi^ come fu Bonifazio 
Vili ed alcuni altri ^ 1 quali sotto colore di amicizia furono 
dagrimperadori presi. 

Istor. Fior. II. 79. fi perchè 1 Pontefici temevano sempre 
colui^ la cui potenza era diventata grande in Italia^ ancora 
che la fttsse con i favori della chiesa cresciuta^ e perchè ei 
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tores Gennanos ab eo tempore^ quo ApuUam possidebant^ 
impIaeabiU persequebantur odio. 

Ceterum ab eo inde tempore , quo in Italiani venera t 
CarofaiS; magnopere dimlnuebatur Gbibellinorum poteniia/et 
in nonnullis regionibus ita corruebat, ut sub finem saecull 
1300 in Toscana et in Lombardia^ si quis partem eorum 
sequebatuf; tanquam patriae inimicus proscriberetur. Omnibus 
notura est^ Ghibellinos eos dici^ qui imperatores^ Guelfos^ 
qni ecclesiam defendebant. Primum in Italia ea nomina 
Pistorii audita (raduntur. Friderico li praecipue regnante 
omnis Italia ioter Guelfos Ghibellinosque divisa. Sunt, 
qui Guelfos Italiae libertatis defensores fuisse arbitrentur, 
Ghibellinos vero eos^ qui libertati offecerint. Et negari 
sane non potesf, illos, centra imperatoreS; qui cum barbaris 
copils in Italiam proficiscebantur cum dimicarent^ id spec- 
tasse ^ ut alienigenas homines ab Italiae dominatione re- 
moverent. Sed tanquam incertum aliquid magis id sen- 
tiebant^ quam ratione et intelleetu comprehendebant. Du- 
rabat sane barbarorum odium illud in Italia^ sed nemo; aut 
perpauci certe illa aetate erant^ qui ius temperandae Italiae 
penes imperatores esse negarent. Id quoque concedendum 
est^ Ghibellinos plus^ quam Guelfos^ tyrannidum auctores 
fuisse ; quia illiS; si quis specie vicarii ab imperatore rei 
publicae praefecti tale quid affectabat^ maior oblata erat 
opportunitas. Ceterum et Guelfi non ab eo avcrsabantur^ 
ut in auxillum advocarent exteros et rei publicae adminis- 
trandae curam_ iis committerent, quod Caroli I^ Apuliae 
regis^ Caroli de Valois Floreutiam arcessiti et Roberti regis 
exemplis probari licct. Praeterea cum partes illae mauerent^ 



cercav«DO di abbassarla^ ne nascevano gli spessi tumulti^ e le 
spesse variazioni clie in quella seguivano^ perchè la paura di 
un potente faceva crescere un debile^ e cresciuto clie egli 
era^ temere^ e temuto cercare di abbassarlo. Questo fece trarre 
il regno di mano a Manfredi^ e concederlo a Carlo; questo 
fece <|li p^i severe paura di lui^ e cercare la rovina sua. 
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etiam cum inter imperatores pontificesque nulla intercede- 
rei contestatine accidite ut Ghibdliuornm Guelforumqne 
certamiua prorsus aliena essent ab ea quaestione, quae nomen 
iis dederat. Et sicut initia discordlanim multis in urbibus 
privata tantum fuerant et tum demum^ eum omnia in Italia 
gesta ad certamina inter papas imperatore^que referrentur, 
ad rem pnblicam pertinerent; ita^ ubi ccssarunt cettamina 
illa, manebant quidem dìscordiae singularum civitatum, sic 
tamen^ ut propriiis tantum commodis quisque < nomine imperii 
vel ecclesiae defendendae constileret. Quare nihil in eo mirura^ 
quod Guelfi Toscani^ a Manfredo cum premerentur^ legatos 
in Germaniam ad Conradinum miserunt^ qui ab eo peterent^ 
ut contra illum ipsos defenderet; nihil quoque in eo^ quod 
pontifices nonnunquam Ghibellinos adiuvabant^ et episcopi 
saepe ab eorum parte stabant Saepe invidia aemulationis 
studio inter duas urbes incensa effecit^ ut a diversis par- 
tibus starent. Gravissima igitur inimicitia inter Pisas et 
Florentiam erat. Et Pisae quidem constanter semper im- 
peratorum partem sequebantur^ Florentia omnium Italiae ur- 
bium vehementissime Guelfam partem defendebat* Singulae 
praeterea urbes propter privatas nobilinm inimicitias inter 
Ghibellinos Guelfosque divisae erant. Ceterum beila illa 
summis odiis'gerebantur;- vieti fere semper patria expeile- 
bantur bonaque eorum publicabantun Ncque Ghibellinorum 
Guelfornmque sola divisio erat^ qua urbes dilacerabantur^ 
sed accedebant certamina inter nobiles atque plebem^ et 
inter singulas nobilium gentes. Patriae salutem ncque Ghi- 
bellini ncque Guelfi curabant ] ab utraque parte pariter mala 
accepit Italia* 

Inter pontifices Romanos eius aetatis^ si ve ingenium 
respicis^ sive res ab iis gestas^ nemo fuit^ qui cum Gre- 
gorio VII; vel Innocentio IIT; possit comparari. Ambitioni 
suae magis, quam ecclesiae saluti ^ consulebant. Nicolaus 
III; e gente Orsina ^ id praesertim spectabat; ut; quantum 
possct; opibus potentiaque suos augcrct. Idem impedire 
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couatus est; quo luiuus Caroli I regis res augerwtur. 
Ambitione et Consilio longe eum supera vit BonifaciusVIII. 
lugeuio fuit acer; constantia omnes^ qui «nte eum bac vir- 
tute excelluerant; pontifices adaequavit ; moruni tamen in^ 
tegritate summis illis viris longe fuit inferior, Pecuniae 
enim avidissimus fuit^ eamque ob caasam donis saepe se 
corrumpi passus estjsubdolus praetereà fuit et in inimicos 
perfidus. Is idem illud verbìs gestisque dcmon&trare co- 
natus est; in quo nonnulll pontifices contra reges impera- 
toresque quodam modo succes&eraut ^ omnium principum 
potestatem subicctam esso ecclesiae potestati, Cum autòm 
Bonifacius haec contra Philippum; Galliae regera^ tentaret, 
virum consllii plenum ^ et qui malis artibus non minua, 
quam con3tantia valuit^ spes eum fefellit. Tempora enim 
mutata erant^ et Gallorum rex multo minus^ quam Germa- 
norum, in ils^ quae perficere voluit; impedlebatur. Quin 
accidit; ut papa; Anagnao; patria sua; cum versaretur; a 
Guilelmo de Nogaret et a Sciarra Colonna; cuius geutem 
vehementissime bello persecutus erat; caperetur et ignomi- 
niose tractaretur. Licet mox liberaretUT; tamen post pau- 
corum dierum spatium ira confectus et furore paone de- 
meus mortuus est. Cuius suocessor Benedictus XI; cum 
vix electus obiisset; Pbllippo auctore archiepiscopus Box- 
digalensis papa creatus est nomenque sibi dedit Clemeutis 
V. Sed sede papali eodem iubente rege Avenionem Roma 
translata; CleménS; homo abiectissimuS; secuudum Pbilippi 
voluntatem omnia egit. Moribus pravis utebatur ncque 
celare id curabat. Ncc melior fuit iS; qui eum sequebatur; 
loannes XXII. Cum ii; qui primum In ecclesia loeum. ob- 
tinebant; tam pravis moribus uterentur; fieri non potuit; 
quin totus derus luxurioso; et oplbus magis sibi compa- 
raudìS; quam rebus dlvinis intentus; viveret. 

Eodem fere modO; quo prò ecclesia Bonifacius pu- 
gna verat; non multo post Henricus LuciburgeiisiS; Germa- 
aorum reX; vetus ìmperii decus in Italia restituere cena- 
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ttis est. Nec multo meliu^ hic^ quain ille^ succesisit. Prac- 
matura euini eius morte media in expeditione et ipslus 
Consilia perempta et spes eorum^ qui Italiae salutem ab 
iUo profecturam putabaùt^ irrita reddita. Sed ctiamsi ex- 
peditlo illa imperatoris morte disturbata non fulsset^ tamen^^ 
quae spectabat^- fauste ei non evenisse opinor, Plura euim 
et malora impedimenta erant^ quibus, quo miuus in Italia 
sueeederent^ imperatores Germani prohibebantur ^ quam 
quae superari possent. Quo modo enim reges Germani, 
quibus plerumque ne satis quidem potentiae erat, ut prò* 
priam terram moderarentur , Italiam magna parte semper 
sibi infestam auetoritate continere potuerunt? Inimicoruhi 
enim multi erant, quorum primum loeum semper fere papa 
tenebat; amlcorum IBdes plerumque incerta^ gens rerum 
novarum cupida, imperium barbarum abhorrens; cum quo- 
libet praeterea malarum artium genere imperatoribus cer- 
tandums Accessit, quod còpiis noununquam non tam fortes 
eraut,ut cum hostibus pugnare audere posseut. Et si ève- 
nit, quod interdum sane factum est, ut imperator aliquis 
in rebus Italiae temperandis prospere succederete simulao 
in patriam revertebatury seditiones denuo incipiebant. Sed 
si ab ullo imperatore, ab Henrico discordiarum finem ex- 
speotare licult Italiae* Omnibus enim virtutibus praeditus 
fuit, quibus efùeì id posset. Nam constantia, probitate, 
fortitudine, Consilio insignis fuit. Moderatum praeterea in 
omnibus, quae egit, et a partìum studio alienum se prae- 
buit. Ncque ambitione tantum commotus, aut ut coronam 
more solenni reciperet, in Italiam profectus est, sed san-- 
ctum imperatoris ofScium id pulans, ut pacem ordiuemquc 
reconciliaret. Et ita sane in Italia egit, ut neutri parti 
faveret nuUamque haberet radonera, utrum Ghlbelliuus ali- 
quis esset, au Guelfus.') Quin Dino Compagni, scriptor 
Guelphus, dicit, eum descondisse et ad singulas urbes vc- 



1) Dino Compagai Cronaca Fior. 111^ p.ig. 143. 



nisse pacem ubique conciliantem ^ tauquam angelus dei 
fiiisset. (Dino III^ pag. 141^ ed« Parm. 1842.) Sed neque 
GfaibeUinorum ; neque Guelforum favorem ea rattone sibt 
compmravit. Inimici autem ei exsUterunt gravissimi^ quo* 
rum vehementissimi erant Fiorentini, qui pecuniam polli- 
cendo aliisque artibiDs oranes fere Italia e civitates^ contra 
eom sollicitarunt et eflbcerunt; ut mnlta Itallae superioris 
oppida ab eo deficerent. Maxime autem eos universamque 
partem Guelfam defendebat Robertus, rex Neapolitanus^ 
eique Clemens V quoque papa favebat^ subdoius ingeuio 
et anceps in agendo^ cum Imperatoris expeditionem primum 
fovisset. Imperator; postquam frustra Florentiam obsidione 
tcttuit, cum in co esset; ut contra Robertum iter faceret^ 
obiit anno 1313. Neque post Henricum alius exstitit im- 
peratore qui strenue et constanter dignitatem imperii in 
Italia restituere conaretur. Cuius expeditio^ per se gra- 
vissima , eo magis commovebat hominum aoimos^ quod 
tanquam novum inusitatumque inceptum apparuit. Tam 
longo enim intervallo intermissum imperium in Italia iacu- 
erat, ut ipsa eius fama atque memoria deleta paene esset.^) 

lis, qui sequebantur, annis^ prò Ghibellina parte prae- 
eipue Can Grande della Scala^ Vcronae princeps; ab Heu- 
rico viearius imperii electus et Uguccione della Faggiuola 
certarunt^ nec minus^ quam antea^ partium dlscordiis dila- 
cerata iacult Italia. 

lam si Itallae statum Dantis tempore conslderamus, 
haee ante omnia insignia et commemoratione digna viden- 



1) Dino Compagni III^ pag. 137 : 

Vacante Pimpero per la morte di Federigo II , coloro ^ che a 
parte d^impero aUendeaao^ tenuti sotto gravi pesi e quasi ve* 
nuti meno in Toscana e in Sicilia : mutate le signorie^ la fama 
e le ricordanze dell'impero quasi spente^ Tlmperatore del cielo 
provvide^ e mandò nella mente del papa e dei suol cardinali 
di riconoscere come erano invilite le braccia di santa clitesa^ 
clie i suoi fedeli quasi non la ubbidivano. 
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tar^ praesertim comparantibus nobis illam aetatem cuin iis, 
qtiae praecesserunt; temporibus. Primum araniuiu partiam 
discordiae; detnde cleri et papanim mores^ animique eonim 
proni ad ambitioneni; et potentiae opibusque sibi compa- 
randis magis inteuti^ qaam reram diviuarum eurae. Exi« 
tiabilis praeterea et privata plerumque commoda respicieus 
ratio illa^ quam in iis^ quae ad rem publicam pertinebant, 
sequebantur pontifiees Romani. Neque^ quod omuino im- 
peratores ad ordinandas res Italicas valere desierant; tan- 
quam levealiquidconsiderari licet* Quo factum est^utHen- 
rici conatus restituendae imperatorum dignitatis etiam ma- 
gis homiìium animus solUcitaret. Id quoque inter res summi 
momenti numerandum est^ quod ab eo inde tempore^ quo 
iacuit imperatorum auctoritas^ Galli magnam in res Italicas 
exercere vim inceperunt^ id quod Dante causis^ quae ex 
tota politica eius ratione proficiscuntur^ commotus^ vebe- 
menter detestatur. 



De dlseordlis clvilllias in re pnblica 

Fiorentina. 



De GhihéUinorum Guelphorumqut parHbua usque ad 

annum 1282. 

Origo Ghibellinorum Guelforumque Florentiae^ ut in 
multis aliis Italiae urbibus^ prorsus aliena fuit a certami- 
nibus inter imperatores et pontifices. Cum enim anno 1215 
Inimicitia privata inter potentissimas Ubertorum et Buon- 
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dciiiiontoruin gentes exstitissef,') reliqiii fere omiies nobi- 
ics Fiorentini yel unamy vel alteram parieni sequebantur^ 
et il ^uidem^ qui a parte Ubertorum stabant^ Ghibellini 
postea dicebantur , qui a Buondelmontis^ Guelfi. Floreotla^ 
licet ad l^atls magnum potentiae gradum iam pervetiisset 
òpibusque fiorerete usque ad id tetnpus non magnani viin 
exercuit in res. Italicas^ ac verità^ ne quid damni inde sibi 
proficisceretur ^ a còntentionibus y quae inter papas et im- 
peratorejS intercedebant^ Fere abstinuit.^) Ceterum^ ut res 
ferebant^ papae magis partem amplectebatur. Itaque cum 
ceterae Italiae urbes iam discordia dtlaccrareiitur , ipsa 
civium ambitlone odioque non perturbata^ Fausta pace fru- 
ebatur. Iam vero postquam morbus rem publicam inFecit* 
diutius j atrocius et perniciosius saeviebat ^ quam ulta alia 
in civitate. 

Initio quidem contentlones^ utpote privatac^ non mul- 
tum rei pubiiéae detrimenti intulerunt. Cum autem Fri- 
dericus II imperatore cuius multum intererat^ tam oputen- 
tam urbem sibi conciliare ^ Ghibellinae parti faveret^ res 
prorsus mutata est. Missus enim cum Germanorum man» 
filius ubi Guelfos devictos eiecit multasque eorum arces 
diruit^ Ghìbellinis iam urbe politfs^ et superbia gravibusque 
vectigalibus populum opprimentibus ^ acerbissima mox in- 
vidia exarsit. Ideo cives ii^ qui maxima auctori(ate ute- 
bantur^ pràesertim cum exsules Guelfi in regione circum- 
iacentc adhuc resisterent^ revocandi eos consilium cepe- 
runt. Quo facto bellantium partes pacem inter se coucì- 
liarunt. Sed ne in posterum urbs diseordils pertuvbaretur^ 
rei publicae forma commutata est. Ducem populi (capitano 
del popolo) crearunt^ qui cum duodeeim senatoribus (anzi- 
ani) civitatem adminìstrarel ^ et si quid perìculi immineret^ 
populo per viginti vexilla distributo praeesset. Prospere 



1) Gior. Villani V^ 87. Riccord. MalaspUi pag. 404. 
Leon. Aretino. Hist. Fior. II. Dino Compagni!^ pag. 5. 

2) Machiavelli^ Ist. Fior. 11^ pag. 68. 



deinde bella eontra Pistorium^ Aretium et Seitain gesia^ 
Guelforum imprimis auctoritate. Multo plus enim Guelfi 
valebant^ non solum^ quod populus iuiurlanim olim a Ghi- 
bellinis acceptànini memor erat^ sed etiara^ quia ab ecclesia^ 
quam ab iihperatoribuS; minus pericnli iibertati imminere 
arbitrabaturJ) Ceterum Guelfi tam luoderatos se praesti^^ 
terunt^ ut cum Guido Guerra cum eopiis ab iis eontra Vi- 
tarbum missus^ suo arbitrio Ghibellinos ex oppldo expulis- 
set^ in urbem eum exercitu profeeti exsules rursus redu^ 
cerent. In universum tamen res publioa ita Guelfom partem 
amplèetebatur^ ut quaelibet urbs vel acx viciua^ dummodo 
Ghibellina esset^ eam solum ob causam in suspicionem 
veniret.*) 

Ghibellini moleste cum ferrent veterem auctoritatem 
amissam^ occasionem exspectarunt re publica denao poti-^ 
endi. Friderico mortuo praecipue Manfredus rex^ eum 
fortiter feliciterque pugnando Apuliae regnum defenderet^ 
Ghibellinam partem per totam Italiam sustiuult^ et Ghibel-* 
llnos Toscanae Lombardiaeque auxiiiis Germanicis eas in 
partes missis adiuvft. A quo cum Pisani centra Fioren-^ 
tiuos soUicitati essente ab illis proelio ad pontem Serchium 
vieti sunt 1256. 

Neque melius Ghibellinis Florentiuls successiti cum 
Manfredi ope rei publicae statnm mutatom iri confisi cum 
eo hac de re agerent, Detectis enim^ quae machinaban- 
tur^ ad iudicium arcessiti a magisfratibus^ iùdiciiiiii subire 
recusaruut; et apparitores verberibus afi*eceruut^ ^ttin ar-» 



2) Mach. 11^ pa;g. 73. «Le quali imprese si fecero tutte per il 
consiglio de Guelfi^ i quali molto più clie i Ghibellini potevano^ 
si per ^sser questi odiati dal popolo per i loro superbi porta- 
menti^ quando al tempo di Federigo governarono^ si per essere 
la parte della cliiesa più che quella dell'Imperatore amata^ 
perché con l'ajuto della chiesa speravano preservare la loro 
libertà e sotto PImperadore temevano perderla.» 

1) Villan i Vl^cap. 65. I Fiorentini avendo sospetto del castella 
dì Pogibonzi; perchè teneano parte Ghibellina. 



morum vim iis ìntuleniiit. ftaque populus armts eaptis et 
irapetu facto In acdificia Ubertoruni , qui tumtiltus illius 
praecjpiii fuerant auctores^ nonnutlos eorum occidit omnes- 
quQ Ghibellioos urbe exire coegìt. Senam UH se conCu*' 
l^uiit. Munitae eorum domus turresque dirutae; lapidi* 
bus elves ad commuoleadam urbem usi. Praefeeius mo- 
nasterii ad Valombrosam ^ nobili gente Papicnsi ortus, 
tuspectus tanquam conscius eius conlurationis ^ a plebe 
comprehensus et cum cruciatibus necatus est Quod faei- 
nas cum papam offenderete coetu ecclesiae Florentiam ex- 
clusit. 

Exsules illi auxilium peiierunt a Manfredo^ qui primum 
quldem centum tantum equites Germanicos iis misit^ deinde 
autem comite Giordano duce octingentos alios. Fiorentini 
cum exereitu contra Senam profecti sunt. Farinata degli 
liberti, insiguis inter Ghibellinos Consilio audaeiaqne, dolo 
effecit; ut ad proelium eos alliceret. Montaperti ad Arbiam 
flumen GuellB summam cladem acceperunt, quae tantum 
iis iniecit terrorem, ut de urbe defendenda prorsus despe- 
rantes, licot muris, turribus^ fossis et aqua bene munita 
esset, sino ulla spe salutis Lucam confugerent. Paucis 
diebus post victores cum comite Giordano y cum copiis 
Germanicis aliisque auxiliis Ghibellinis Toscanae, Floren- 
tiam ingressi sunt statimque Guido Novello comiti rem 
publicam Manfredi nomine administrandam Iradiderunt, 
Giordanum autem belli dueem crearunt Secundum pactum 
quoddam; quod iis erat cum Senenslbus^ quiiique castella 
in eorum confinio disiccernnt. Bona exsulum Guelforum 
publicata multaeque arces eorum prorsus dirutae suat. 
Brevi post, coucilium Ghibellinorum Toscanorum Empoli 
cum esset, omnium fere consensu decretum est, ut Flo- 
rentia, tanquam maximum Guelfae partis praesidium, fundì- 
tus deleretur. Contra quod solus Farinata degli liberti 
pugnavit, dicens, id unum se spoetasse, ut in patriam re- 
verti sibi liceret: iam cum id sibi contlgerit, etiamsi ab 



omnibus destltaeretury quantum posset^ urbem se defensu-^ 
nim. Acri eius oraiione tantique viri auctoritaté efficieba^ 
tur^ ut urbs servaretun Ingratum postea se praebuit po« 
pultts Florentinus cootra Fariaatam eitisque posteros. 

Guelfi Floreutlni veheuienter pressi a Manfiredo et 
GhibellìniS; cum ab ecclesia non satis adiuvarentur;. legato^ 
in Germaniam ad Conradinum puerum miserunt, qui auxi- 
lium ab eo petereut contra Manfredum avunculum^ ncque 
vero iilud successit. Guido Novello anno i263 expeditio-* 
nem contra Lucam fecit et Lucenses exsulei^que Floren-- 
tinos proelio deviclt. Lucenses cum ab illis nihii nisi detri* 
mentum sibi prorectorum putarent^ pactione cum Guida 
facta coegerunt eos^ ut urbe exirent. Itaque Hononlam iUi 
coufìigerunt^ iamqne ncque oppidum^ ncque castellum uUum 
in Toscana erat; quod Ghibeliinam partem non sequeretur. 
Ncque tamen Gbibdlinorum potentia duravit. Caroli An- 
degavensis adventu alterius partis. fiducia aucia est. Guelfi 
exsules contra Manfredum eum adiuverunt, et vieto occi-i 
soque ilio ad Beneventum^ cum amicis^ qui ipsis erant in 
urbe de reditu egerunt. Populus praeterea infestuseratGhi- 
belliniSy cum a Guido Novelio atque ceteris^ qui civitatem 
regebant, pecuniis extortis alioque modo vehementer pressum 
se existimaret. Quare illi^ quo gratiam popularem sibi re- 
conciliarent; mutata rei publlcae forma auctoritatem civium 
augere instituerunt. Commiserunt igitur reformandae rei pu- 
blicae novorumque institùtorum disponendorum munus duobus 
equitibus BononiensibuS; qui potestatis (podestà) magistrata 
fongereutur. Guelfus alter eorum fuit, alter Ghit>etUnus.'> 
Ab iis e spectatissimis optimisque maiorum septem artium 
Carii dlcebautùr opificum collcgia) mercatoribus opìficibusque 
triginta sex boni viri (buoni huoraini) electi, Guelfi et Ghi- 



1) Dante lof. 23, 104. 

2) Villani VII, 13. 
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bellini; dimalqae in eorum numero ereati snnt nobifes qni- 
dam non suspecti.*) Patet ex bis Villanii verbis et ex multis 
aliis testimoniiS; si una pars ex urbe eiiclebatur^ non omnes^ 
qui eam sequebantur^ expulsos esse^ sed nonnnllos semper 
in urbe remansisse. Qui quidem^ oplnor^ plerumque fue- 
runt talea ; qui vel alieni fuerant a contentionibus^ vel non 
magna auctoritate utebantur^ ita nt^ qui rem publicam ad- 
ministrabant ^ ab iis non fimerent. . Dante; Guelfa gente 
ortuS; tempore eo; quo exsules extra urbem steterunt Guelfi; 
Florentiae natns est« Singulis illis septem artibus maio- 
ribus consules praepositi et duees belli; vexilla praeterea 
et insignia iis data; ut, si quis urbis paeem armis pertur- 
bare conaretur; statim ad defendendam rem publieam pa- 
ratae essent.*) 

Novis illis institutis Ghibellini approperamnt pernietem 
suam; cum enim eos poeniteret; quod auetoritate ipsi se 
privasseht; et armorum vi pervertere urbis statum eona- 
rentur; pugna ia urbe òrta est; in qua Victor evasit populus. 
Guido Novello ; cùm nonnulli e suis uccisi essent; timore 
correptuS; a nomine pulsuS; Frustra amiols centra hortanll- 
buS; cum omnibus copiis suis Pratum confugit. 1266. 

Inltlo anni sequentis a populO; quo securior staret res 
publica; exsules omneS; et Guelfi et Ghibellini; in urbem 
revocati sunt; et ad pacem reconcUiandam connubla Inter 
potentissimas utriusque partis gentes iuncta. Quae res cum 
multarum aliarum gentiom Guolfarum suspicionem moveret; 
a rego Carolo petlemnt; ut auxillum sibi mitteret. Carolus 
800 armatos Guido de Montfort duce Florentiam misit; 
tantnsque Ghibellinis iniectus est terror; ut noctC; quae 



1) Villani VII; 13; et grandi non sospetti, eli' erano rimasi in 
Firenze. 

2) Primum Florentiae duodecim corpora opificum^ quae dicebantur 
artes^ erant^ septem maiores et quinque minores; postea mino- 
rum numerus auctus ; ita ut quatuordecim essent , omniumque 
artium numerus 21. 
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eorum adventum praecesftit, Senain^ Pisas et in alia òppidà* 
vicina €UMifugerent« Regi urbis administratio in deeem an«^ 
nos delegata est. Viearius ab eo quotannis Florentiam 
miasus est^ et duodecim boni viri, eives Fiorentini, urbi 
praepositi, qui aimul cum ilio rem publicam administrareat.') 
lam omnia auctoritas penes Guelfos erat» Quin uni e ma-^- 
gistratibtts nomen erat accusatori Ghibellinorum.^) Eodem 
fere tempiere Luca, Pistorio, Volterra, Prato, Sangiminiano 
Ghibellini pulsi et fóedera inter Florentiam illaque oppida 
facta* E Toseanae urbibus Pisa e tantum et Sena Gbibelli- 
nam partem ampleotebaiitnr. In Lombardia quoque Guel* 
forum potentia augebatur. Gregorius X papa, postquam 
firustra partes reconciliare conatus est, urbem excommuni^ 
eavit. Graves deinde inimicitiao ortae suot Inter nobilea 
gentes Guelfas, praecipue inter Adlmaros ab una et Inter 
Tosinghos Donatosque ab altera parte. PetentilHis iis, qui 
praeerant rei publicae, a Nieolao III pontifico maxime, ut 
malia illis mederetur, Latinum cardìnalera, prudentem virum 
et probum, Florentiam misit. £i non solum prospere suc- 
cessiti ut slngulas Guelforum gentes inter se pacaret, sed 
etiam ut inter Glùbellinoa Guelfosque pacem reconciliaret. 
Revocati i^tur exsules Ghibellini, exceptis noniiullis, qui 
auctoritate insignes erant, in urbem redierunt foonaque sua 
recuperarunt. Instituìt praeterea legatus ille, ut rea publica 
a quatuordedm bonis viris regmretur, quorum ooto essent 
Guelfi, sex Ghibellini. Creabantur e nobilibus atque e plebe, 
et singulorum magistratus per duos menses darabat, 1278. 

2. 
A prierum magistrata inèiituto usqne ad Henriei VII 

imperatorh mortetn 1283 — 1313, 

Ratio Illa administraudae p«r quatuordeoim bonos vi- 

ros rei publicae a Latino cardinali instUuta ncque Guelfis 
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t) Villani VII, t5. 
2) Vili. VII, 16. 
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plàeiilly oeque plebi* Moleste enim tolerunt UH, qood ho-* 
norom participes eraìiC; Ghibellioi^ praesertlm eum^ Caròla 
rege rem male gerente^ eorum potentia in Toscana aliisque 
Italiae partibns in dies magis aageretun Plebs autem le- 
gum auctoritate non satis a nobilium inluriis defendebatur. 
Mutata igitur re! publicae forma tres e superioribus tribos^ 
quae yocantor^ artibus eligebanlur vlri^ qui rem publicant 
moderarentur.') Apellabantur priores artèum et slngulorum 
munus durabat duos menses. *> Nomini^ iiisi qui mercator 
erat^ vei artem aliquam profitebatur^ magistratu ilio fungi 
licuit. Quae rei publicae forma ita omnibus placuit^ ut 
duobus mensibus praeterlapsis sex priores trlum loco ere-» 
arentur. Hic numerus usque ad anuum 1382 senrabatur. 
Institutum illttd initium diminueodae iiobilhim potentine 
fuit. Pauliatlm enim honorum iure omnique auctmritate 
privabantur.*) 

Bo^ quod seqnebatur, tempore magnonye res fiorenti- 



1) Villani VII^ 80. 

2) fiignok'i qooqne dicuDtnr et eonim collegium la Hgnoria. 

S) Licet Institutum emet^ ut res publicn parìter a Gkibelllals et 
Guelfis regeretur^ 'Gliibellinoruni tamen auctoritas fere nulla 
erat^ quod ex omnibus rebus a civitate Fiorentina lllis tempo- 
ribus gestis et e multis scriptorum testimoniis colligi licet. 

Villani VII^ 82. «Et questo trovato et movimento si 
trovò per li Consoli et consiglio dell'arte di Calimara, della 
quale erano I più savi et possenti cittadini di Firenze^ et del 
maggiore stato di grandi et popolani^ i quali intendeaoo a pro- 
caccio di mercatantia et specialmente che più amavano la parte 
Guelfa et di santa chiesa^ et primi priori dell' arti furono tre.» 

\n, 89. «Negli anni di Ohristo 1283^ essendo la città di 
Firenze in buono et pacifico stato et In. grande tranquUlo^ utile 
per li mercatanti^ et artifici et massimamente per li Guelfi che 
signoreggiavano la terra.» 

Cap. 107. «Ove grandissimo spargimento di sangue 8*era 
fiitto^ eome In parte s^è fatta mentione adrieto^ et innnmerabile 
spendio per la chiesa di molta moneta^ et anchora per li Fio- 
rentini et Bolognesi^ che molta vene spesono in servigio di 
santa chiesa.» 
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norum potentlA opibusque augebantor multamqae beltte felìci- 
ter gestis accrescebant. Cum Aretii^ ubi ilio tempore res pu<* 
blica paricer divisa erat inter Gaelfos Ghibellìnosque^ Gkielfi^ 
incitati a Florentiais^ Gliibellinos ex oppido pellere conati 
essent; illi^ certiores facti de coniuratione^ Guelfos in exsili-- 
um eiecerunt^ neque ullo modo^ ut eos rursus in urbem 
reciperent^ precibus minisque Fiorentiporum commoti sunt» 
Qua de causa bello inter utramque civitatem orto Ghibel*- 
lini Aretini; quibus auxilio venerant et alii Toscanae Ghi- 
bellini ^ et exsuies Fiorentini ^ ad Campaldinum si ve Cer- 
tomondum ; postquam acriter pugnarunt y summam cladem 
«cceperunt 1289,') Aderat pugnae illi et Inter equites 
fortiter a parto Guelfa stetit Dante« Quae Victoria a Flo«» 
rentinis non considerabatur tanquam de Aretinis y sed de 
Ghibellinis reportata. Itaque Florentiae in palatio (palagio) 
ad celebrandam Insignis eius proelìi memoriam haec verba 
«rant: nVic/i GlUbeiUm ad Ceriomondum/' ne Aretini^ qui 
jsimul cum re pubiica Fiorentina vicerant, offenderentur. 

Ut primum bellum finitura erat^ statim contentiones 
denuo in urbe oriebantur. Nobiles enim^ qui^ quamdiu cum 
Ghibellinis iis pugnandum erat^ superbiam, ne plebis fa* 
vorem amitterent; vel quia tempus eius modi rebus deerat^ 
«elaverant; iam^ civitas cum ab exteris hostibus secura esset^ 
ncque ipsis timendum ab adversariorum factione^ omnibus 
iniuriis et violentils plebem opprimebant. Neque magistratuum 
legumque auctoritas tanta erat^ quae punire eius modi 
scolerà posset« cum^ si quis nobilium accusatus vel con* 
dcmnatus erat^ suorum auxilio centra priores se defende- 
ret. Ferrare autem nobilium aliquis coudemnafoatur. Cum 
enim testimoniis opus esset^ ncmo fere erat^ qui contra 
nobiles testimonium dicere auderet^ et condemnatus si quis 
erat; quia semper unus nobilium inter priores erat; facile^ 
quo minus ille punir etur^ impediebant. 



i) Villani 7^130. 



Qufte mala ut sauarent; cani multi alii eives^ quibua 
pairiae salus cordi erat^ tum unus^ nomine Giano della 
Bella, plebeia quidem, illustri tainen et potenti famiiia or-* 
tua, homo magni consilli, animo fortìs llbertatlsque amieus, 
cDdvenerunt, et contra nobiiium potentlam imminuendani li« 
eentiamque corum coercondam leges condiderunf, quae ab 
omnibus viglnti quatuor artibus accipiebaatur atque sancie<- 
bantur.') Dicebantur ordmes insHHae (ordini di giustizia) et 
erant liae:^) 

i) ut, ai quia delictum eommiacrit, eius quoque propinqui 
poeaa ienerentur (che fosso tenuto l'uno consorte per Faltro.) 

2) ut ad crimlna probanda publica fama et duo testi- 
monia snflicereot (che i' malefici! si potessono provare per 
due testimoni di publica voce e fama.) 

3) ut triginta tribus nobiiium gentibus (omnibus uempe 
iis, qui dicebantur magni) priorum magistratu fungi non 
liceret. (e deliberarono, che qualunque famiglia avesse a« 
vuti cavalieri tra loro, tutti s'intendessono essere grandi, 
e che non potessono essere dc'sìgnori, ne de'Ioro collegi: 
e furono In tutto le dette famiglie trentatrè,) 

4) ut ilio ab tempore uovi priores ab ils^qui ante eos 
houore ilio functi erant, aliisque civibus eu\n ad finem ad- 
iunctis crearentur (che i signori vecchi con certi arroti a- 
vessono a eleggere i nuovi.) 



1) Cives Florentinos illias temporis optime in quataor ordinea di« 
▼idi licet. Prtmus est eorum, qui dicantur nohUi grandi y qui 
sont e veteribtts nobiiiuiit gentibus^ potentia et auctorlcate ia<- 
sìgnes; altero ordine comprehenduntur nobiiium ii, qui vita et 
moribus ad plcbem proprius acceduut^ ita ut non armis tantum^ 
sed etiam commercio operam navent. V^ duobus plebeiorum 
(popolala) ordlnibus unna est eorum, qui dicuntur popolmm 

' grandi siv e ff rasai, bomlnes potentia opibusque conspicui; (Dino 
Compagni 1, pag. 23. i potenti cittadini^ in quali non tutti 
erano nobili di sangue^ ma* per altri accidenti erano detti 
grandi.) alter inferloris plebis est ordo. 

2) Giov. Villani Vili, 1. Dino Compagni I, pag. ^0. 



Qui ordiaes ut cofifinuarentiir p aeqae vi «ai anibufii 
nobilium perturbarentur , vìrum elegeruot^ qui simul cuna 
priorìbus magistratum iniret eandemque, quam illi^ potestà-^ 
tem haberet et cuius officium duos menses duraret. No-^ 
men ei erat gonfahmere di giusthdaj qiy^ si quid pericuU 
rei publicae immineret^ cum mille armatis^ siìinptis e cK- 
vibus per singulas sextas partes urbis ^ paratus esset «d 
magistratuum iussa exsequenda nobiliumque superbiam 
puuiendam^ 1292. Postea eoruiU; quibus praeerat^ nume- 
rus augebatur^ priiuum ita ut duo^ deinde ut quatiior luil-^ 
iia essent. 

Praeterea; qui rem publieam regebant^ ut etiam magia 

» 

nobiljum auctoritatem^ quae bellis saepe crescita imminue-^ 
rent^ cum Pisanis paeem petentibus se couciliaruot.O Iin- 
pedire potuissent nobiles novas illas^ quibus eorum poteutia 
frangebatur^ reipublicae formas^ nlsi gravibus inter se dis- 
cordiis prohibiti fuissent^ quo minus acriter centra niterentur. 

Institutorum iiiorum auctor^ Giano della Beila ^ cum 
pauperes impotentesque acriter semper defendens et seve- 
riter in eos^ qui poenae obnoxii eraut^ animadvertens^ 
summum nobilium plebeiorumque poteulium odium in se 
concilasset^ ab inimicorum uno^ qui iuter priores erat^ ac«» 
cusatus est^ quod tumultum queudam a plebe ortum con- 
civissiìt. Itaque^ neque magistratibus^ ncque plebis levibus 
animis confidens ex urbe eifugit^ et statim cum abiisset^ 
capitis damnatus est eiusque bona publicata.^) 1294. 

Satis quieta per nounullos auuos urbs stetit. Teutarunt 
quldem nobiles anno sequenti^ seditione facta rei publicae 
statum perturbare^ legcsque^ iniquius, ut putabant^ a Giano 
contra se factas^ mutare^ sed operam in éa re perdiderunt, 
nisi quod impctraruut^ ut iribus testimoniis ad condemnau- 
dos aceusatos opus esset. Tanta autem fuit civium ira 

1) Villani \m, 2. 

2) Vili. Vili, 8. 
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eontra priorès^ qui id iis «oneesserant^ ut^ ctim magistratu 
abirent^ ìapldes in eos cooiiccrent alioque modo aspere eoa 
tractarent. 

Quod autem iam sequitar iemptis^ mteerrimuia long^c 
et inrdicisaimuiii rei publicae Florentinae est^ uhi discordii.«r^ 
caede ac rapinis omnia miseebantur* Nullus legam metus^ 
nihll sanctum^ bella continue intestina^ civis eontra civera^ 
GuelFus centra Guelfum^ frater eontra fratrem pugnabat^ 
per ambitionem et séelera ondnia ruebant. Fauci boni^ qui 
centra nltebantur^ aut non anditi^ aut in exsilium missh 
Et urbs^ quae civium malia artibus ita pertur babà tur ^ tam 
potens erat^ ut^ si eoncors folsset^ cnilibet hostl resistere 
potuisset. Fuit enlm hominum nuAiero tàm fortis^ nt^ quod 
Villani tradit, ipsa evocare posset armatorura triginta mfllia^ 
ex agris autem cogere multitudinem septuagrnta millium. 
Praeterea omnes fere Toscanae civitates partim vi sabie- 
ctae^ partim ut amici Florentinis obedivenint^ ita ut nulli 
Italiae dvitati iuferiores essente et ncque GhibeUinos in 
exsilium nrìssos^ ncque imperatores timerent. Haec autem 
iuit origo fnimicitiarum civllium. 

Cerchorum praecipuc et Douatorum gentes Florentiae 
ante emnes potentia et auctoritate erant conspicui. Con» 
testationes inter eos exstiterunty et quia vicini erant in 
urbe atque in praediis extra urbem^ et quia Donati^ vetere 
nobilitate iusignes^ Cerchorum^ hominum novorum^ recenti 
poteutiae invidebant. Eodem fere tempore Pistorii^ urbe 
ferocibus civium moribus famosa^ Cancellierium nobilissima 
gens divisa inter aiòorum (BianchiJ et nigrorum (Neri) 
partes^ utrasque Guclfas^ inimteltias cxerccbat gravissimas 
mukaque atroeia commisit facinora. Quare Fiorentini^ ti* 
mentcs^ ne Pistorium per partium coutestationem in Ghi* 
bellinorai^ poteslatem perveniret^ ipsi administrationem eins 
oppidi susceperunt simulqueduces partium Florentiam voca- 
runt ad paeem Pistorio recoucillandam. Quam in urbem illi 
sua odia ^portarunt^ cum nigrorum pars^ familiaritate cum 



Booatis coniuneta^ ab Ulte; altera pars a Cerchte^ propinquiis 
saia fo veretar ^ * ita ut^ tnanentibus factionum nominibus^ 
Florentia quoque mox Inter attos niffrosque dlvlderetXLT^ 

Donatorum gens^ etsi opibus^ potentià et amicoruni 
numero adverèariis inferior^ generis nobilitate et audacia 
longe eos superavil. Princeps eorum fuit Corso^ qui in 
memorabili ilio ad Campaldinum proelio ^ Pistoriensium, 
qua In urbe summo tum magistratu ornatus eràty copiis 
cum praeesset; plurimum audàcia sua effècerat ad vieto- 
riam suis reportandam. Homo fuit fortissimus^ consilii 
pleiius, corporis forma decorusy disertus in loquendo^ rerum 
novarum cupidus^ aurae popularis captator^ patriae domi- 
nationis appetens^ ncque ab ullo scelere abiiorrens^ dum- 
modo ea^ quae perpetrare voluit^ persequeretur. Malis 
artibus^ veneno^ civium sanguine^ ferro et igne urbem de- 
vastabat. Alterum Catilinam eum dicit Dino Compagni^ 
faistoriarum scriptor^ crudeliorem tamen Romano ilio. 

Alteri parti praefuit Vieri de' Cerchi^ qui etiam ad 
Campaldinum fortiter pugnaverat^ non tam profligatus^ quam 
Corso, ncque tamen is, qui constantia, prudentlaque cum 
eo comparar! posset. Cerchorum gens aliquantum evitabat 
nobilium consuetudinem magisque se applicabant ad ami- 
citiam plebis et magistratuum ^ quibus acceptissimi eraut^ 
cum plurimum valerent divitiis; simulque human! et quam 
maxime officiosi essente ita ut a plebeiis et a prioribus 
qùaecunque cuperent^ impetrare possent. Qui Giani della 
Bella partes secuti erant^ cum iis se coniunxerunt^ quia 
eius eiectionem moleste tulisse videbantur. Omnes prae- 
terea Ghibellini eos amabant^ quod ab iis liori offendeban** 
tur multaque ab iis acceperant officia. Etiam Guido Ca- 
valcanti^ celeberrimus poeta ^ ab iis stetit^ odio privato 
coutra Corsum ductus^ qui^ iter cum Guido faceret in Hi- 
spaniam sacri alicuius causa^ uccidere eum conatiis erat^ et 
vehementer quidem Corso ab co timebat, quia manu for- 
tissimus erat. Tot cum essent eorum sectatores^ satis 



fbeìle ad regendam rem publicam pervenire potuisseut; si 
iinprobiores aut fortiores fuisscoU lam auleni| cum ad^ 
versarii; homiaes pravissimi^ superbia et invidia centra 
plebem daeii omni modo rem pttblieam perturbare conaren- 
tur^ Cerchi, qai tam malas res sane non machinabantur^ 
negligentia magis sua et ignavia^ quam malia artibus^ rem 
publicam perdiderunt Boni quidem fere omnes ab eonun 
parte steterunt^ cumque saepe iam utrinque armis in urbe 
congressi essente ad Bonifacium Vili papam legatos mise- 
runt; ut necessitatibus illis mederetur« Is cardinalem A* 
quaspartam Floreutiam misit nomine pacis conciliandae^ 
qui^ cum ea, quam exspectaverat, auctoritas sibi non de- 
iegaretur^ nec re vera pacis valde esset studiosus; sed 
Marum potius potentiam diminuendam spectaret^ iratus 
mo^ abiit urberoque a Cbristianorum consuetudine segre- 
gatam magis etiam quam antea perturbatam reliquit^ i300« 
Is Florentiae cum versaretur^ nobiles quidam e Donatorum 
parte ^ cum aries eorumque consules religionis alicuius 
causa in templum ireut^ impetu in eos facto verberibus 
verbisque ignominiosis eos oifenderunt, dicentes: Nos su- 
mus ii^ qui hostes ad Campaldinum vicimus; vos autem 
removistis nos a magistratibus honoribusque urbis nostrae.^) 
Convenerunt praeterea ii^ qui nigrorum faciloni praeeranty 
in ecclesia sanctae trinitatis et centra rem publicam con- 
iurarunt^ cum decernerent^ legatos ad papam mittendps 
esse^ ut is Carolum de ValoiS; Gallorum regis fratrem^ 
Floreutiam advocaret ad statum urbis mutandum. Princeps 
autem coniurationis illius auctor fuit Corso Donati. Boni 
atque prudente» viri priorum officio tum temporis funge* 
bantur, inter quos erant Dino Compagni et Dante Ali- 
ghieri* Itaque cum^ quae illi raachinarentur^ comperissent^ 
Consilio inter se facto sedltionis auctores in exsilium mittere 
constituerunt. Simul^ quo securior staret res publica^ et 



\) Dino Compagni Ij pag. 38. 
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ne quid partiam studio se dactos arbitraretar^ ad invidiain 
removeudam alterius quoque partis nonnuUos in exsilioin 
egerunt li; qui e Cerchoruni parte damnati erant^ obedive- 
runt et in fegionem sibi destinatam Sartauam in eonfiniiV 
civitatis Fiorentfnae abierunt. Corso Donati autem cum 
«uis ad castellum della Pieve abìre recusavit; confidens 
Lucen.sium auxiliis^ qnae cardinali Aquasparta auctore urbi 
appropinquabant. Quae copiae litteris a Dino Compagni 
scrlptis et lacobi Bardi auctoritate commoti reversae sunt 
et exsules illi ex urbe discesserunt. Qui si arma cepis-» 
seni fortiterque adversarios aggressi essente re publica 
potiti essent. Non multo post iili^ qui ad Sartanam in 
exsilio.steterunt; CUOI multi eorum propter pestilentem locum 
in morbos incidissent^ revocabantur^ inter quos foit Guido 
Cavalcanti; qui vix reversus obiit. 

Ncque tamen quieta stètit altera pars. Corso Donati 
Romam ad papam profectus omni modo nitebatur^ ut com^ 
moveret eum ad auxiiium suis procurandum. Quae quidem 
res ci successit. Variis eniìn de causis Bonifacius odium 
in Cerchos conceperat Donatorumque causam amplectebaCur» 
Villani narrat; cum a Viero de' Cerchi Romae petiisset^ ut 
se conciliaret cum Donatis, illum respondisse^ conciiiationè 
minime opus esse^ ncque cnim se Corsi inimicum esse^ ne<- 
que Gueirae partis adversarium^ et cum magna papae indi<- 
gnatione abiisse.O Aliae autem sane et graviores erant 
causae. Cum enim Bonifacius Donatos audaciores et ad res 
fortiter gcrendas magis paratos videret; eorum sibi quam 
adversariorum amicitiam conciliare maluit. Quare ad unum 
ex eorum amicis scrìpsit, minime se amittere velie viros ob 
mulierculas sibi conciliandas.') Et ad fiaem libri I sic scribit 
Dino Compagni: Qui eoa (se. Cerchos) non cognoscebant^ 
opulentos; sapientes prudentesque eos putabant ideoque 

1) Villani vili; 38. 

2) Dino Compagni 11^ pag. 62. Jo non voglio perdere gli uo- 
miiii per le feminelle. 



spelli in iis ponebant. Viri autem prudentes dicebant: Mer- 
catores sunt et sua natura ignavi^ inimici autem eorum belli 
periti erad^sque viri. 

Calumniabantur praeterea Donati Cerchos^ tanquam 
Gitelforuni adversarii essente et summum periculum iromi-* 
nere dicebant^ ne in Ghibellinorum potestatem Florentia re* 
diret et Colonnensibus^ papae inimieisslmis; reFugio essel. 
Quare caverete ne tanta urbe^ quae tam diu ecclesiae for- 
tissiraum praesidium et quasi scudum fuìsset^ hostes poti-* 
rentur, Multum sane àpud papam verba improba value- 
runt^ plus autem pecunia verbis mixta^ qua corrompere eum 
studebant Avarìssimus enim fuit^ 

Cerchi ab. altera parte non satis prudenter ad pericu-' 
lum ab adversarii9 sibi paratam avertendum egerunt Quo 
enim maior ipsorum potentia videretur^ si a Donatls offen- 
debautur^ minitabantur iis^ dicentes^ amiciliam sibi esse cùm 
Pisanis Aretinisque. Et si obstrectabatur iis^ quod intér 
eos et Gliibellinos Toscanos machinationes secretae inter- 
cederent^ minime Id^ etiamsi' verum non esset, hostìbus 
terrorem ut iuiicerent^ ncgabant. Dicebant enim : Magis uos 
timebunt^ cum metuaut^ ne cum iliis nos coniunganlus ^ et 
Ghibellini magis nobis erunt amici; cumspem in nobis po^ 
nant. Tali modo Cerchis^ ipsi rem publicam regere cum 
vellont; accìdit; ut ab aliis regerentur.') 

lam Bonifacius^ ut Cerchorum parte a re publlca re- 
mota urbem in potestatem itfj^roriiif» redigerete Carolum de 
VaioiS; Philippi IV; Gallorum regis fratrem^ qui ad bellum 



i) Dino Compagni Il^pag. 50. »£ più pericolo feciono le parole 
falsamente dette In Firenze^ che le punte de 'ferri.» I^ 37. «I 
Donati ne temeano e diecano che i Cerchi aveano fatto lega 
co' Ghibellini di Toscana: e tanto grinfamayano clie yenne a 
orecchi del papa.» I^ 48. I nemici de' Cerchi coniurarono ad 
.infamarli a' Guelfi, dicendo^ che s'intendeano con gli Aretini e 
co' Pisani e co' Ghibellini^ e questo non é yero«ii 

2) Dino Compagni l, pag. 48. 



Mnfam Friderieuoit Artgoniae regemy in SlctUa gwendum 
ia. lUliam venerat; Florentiam nomine pacificatoris CpadureJ 
mlsif) Neque alU^ neque aries^ quo mini» io urbem in-« 
tromitteretur^ repugnarant^ sed concesserant^ ut yeniret et 
honoribus omnibus afBceretur^ qulbus tantoa vlr ^ignna 
esset. Pistorea tantum^ neque ut in urbem reclperetur^ 
Deque ut honores ulli in eum conferrentur permlttere vo» 
luerunt^ eum dicerent^ venturum eum ad perdendam rem 
publicam.') Itaque Carolus, postquam iureiurando promiait^ 
nihii in rei publlcae legibus se mutaturum^ neque imperli 
Ululo vel alia de causa magistratum allquem urbis se ac- 
cepturum^ eum mullis eopiis urbem intravit die quarto 
novembris anni 1301. Magnns inde Cerchorum parti terror 
ortus^ gaud^ntibus adversariis^ quod lam suo arbitrio ur- 
bem regere sibl lieeret. Quin^ eum Caroli praesentia et 
papae lavoro satis defensos se arbitrarentur ^ Inimicosqui» 
animo esse abiectos viderent^ sino copils praeterea^ nequ< 
ullo modo ad bellum paratos^ urbe potiri conslltuerunt ei 
«rmis eos offendere Inceperunt. Priores^ licet boni essent 
viri et pacls studiosi^ omnique modo^ quantum in ils^ sai- 
vam rem publleam servare tentarent^ perturbationem prò- 
hibere non potuerunt. Corso Donati eum multis aliis ex- 
sttlibus^ excilatus a suis^ legum poenas non metuens^ in 
urbem venit, sciente Carolo ^ licet disslmularet ilio et di-« 
ceret^ si Corso redlre auderet^ ultimo se eum supplicio 
affecturum. Non armis eum aggredì Vieri de^Cerchi au- 
sus est^ qoanquam ad id eum exhortarentur ^ obtendens^ a 
populo Hlum, centra quem veneriti puniendum esse. Ad- 
venlus elus summo urbi detrimento fuit. Effractis enim 
carceribus publicis^ et UIIs, qui in iis retinebantur^ liberatisi 



1) Dino 11^ 50. «Fa il nome di detta commtssieiie molto bttono^ 
ma il proponimento era contrario^ perchè volea abbattere i 
Bianchi e Innalzare i Neri» e fare i Bianchi nemici della casa 
di Francia e della chiesa. 

2) Dino 11^ 56. 
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adversarioruttt ft^dificia djripuit igneque devastavit. Noq»0 
Caroiua qaidqaaio^ maio ut mederetor^ fedt Imo'voca*- 
ti8 ad Èe utriusqne partis ducibus^ mgrUquey qu{ sine 
ulio metu venerant; dimìssis^ aUfos male traotatos taaquam 
malefieos per nootem retiuuit« Cam iam satis aperla es- 
sente qilae re vera Carolus spectabat^ omiit simulatloue 
abiecta argentum a civibus varila nomiuibos extorqaere 
cotiatus est^ sed cum dare nolleat^ vi erlpere non ausiis est. 
Qno meliua misera urbis conditlo perspiolatur^ lioeal 
milii Dini Compagni iis do rebus verba afferre: 

^Maltà turpia facinora contra virgines matronasqiie 
commissa; pupilli re familiari privati^ homlnes indefensi 
boois spoUati et ex oppido pulsi. Multas hovas leges fe- 
cemnl^ quot et qualés voluerunt. Multos àecusaruut eos* 
que coegerunt^ ut contra rem publieam se eoniurasse con-^ 
fiterenUir^ et etiamst essent innooentes^ tàmen In eos ani- 
madversum. Si quia se non defeiidebat ^ in eontumaciém 
capitia damnabatur bonaque eius publioabantur ; si In in-^ 
dieium venit^ multabatur^ delude^ novorum erimlnum accu- 
satus^ carudeliter ex urbe etleiebatur. Multae divltiae in 
loeis occuUis abseondebantur^ multae lingtiae pauconim dl-« 
emm spatio mutabantur. Multae cootumeliae verboram 
io ultiiaorum mensiam priore^ conferebantur ab ila ipsis, 
qui paulo ante laudibus eos extulerant. Multi eos vitupe-* 
rabant^i ut eorum adversariia placerent^ multisque eos afB*^ 
clebant molestila; et qui mate de iis loquebanlur^ mentie- 
bantur^ cum omnes priares illi salutem honoremque urbis 
spectassent. Sed centra niti nihii iuvabat, quia adver* 
sarii eorum spei pieni erant. Deus eos fovebat^ papa ad- 
iuvabat^ Carolus armis eos defendcbat, ab bostibus non 
timebant.tt') 

„MuItl^ antea obseuri^ scelcribus potentiam albi com- 
parabaut^ et^ cum crudeliter civitatem regerent^ multos 

1) Dino 11^ 78. 



Unquam homiaes sedittosoa condemnabant et ex urbe pel- 



lebant. Multorum domas devastabant^ muitoaqiie poenia 
iis privabant^ prout Inter eoa decretum et srcriptum erat. 
Impunltas nemo effugiebat. Nihil valebat propinqaitas^ ni- 
hi! amicilia* Poenae iis, qaibua destinatae erant^ neque 
diminuì , ìieque mutari poterant, Nihil nova matrimonia 
valebant; quiaquo amicus evaslt inimicus; frater desere- 
bat fratrem, filins patrem, omnis amor, omnis humaaitas 
extineta erat. Multi in locos remotos ab urbe sexaginta 
miliia in exsilium mittebantur. Ululta acerba tributa im- 
ponebant multasque dlsaipabant divitias. Fides, humaai- 
tas , misericordia inveniebatur in nullo. Qui vehemontis- 
sime damabat, moriantur proditores, is erat maximus 

eorum.^0 

Magistratus novi arbìtria eorum, qui iam urbem rege- 
bant, creati suat primo die novembris, pessimi cives, inter 
quos Caute [Gabrielli d'Agobbio podestà factus est, vir 
improbns, a quo multum damnum res publica accepit 

Cerchi, ignavia, et nimia parsimonia ducti nihil Feoe- 
/ont, ut se atqoe rem publicam ab illorum iniuriìs defen- 
derent, et cum, quia animus iis deerat, armis fortiter non 
resisterent eaque de causa reprehenderentur, legibus se 
obedìre dixerunt**) 

Multi ex aUorum parte et ex veteribus gentibus 6hi- 
bellinis in nigrorum societatem recipiebantur, nulhi alia de 
causa, quam ut scolerà committerent.*) 

Carolos iis, ad quae perfieienda vencrat, peractla, Ro- 
mam ad papam reversus pecuniam ab eo petiit, cui Boni- 
faeitts, ad fontém auri se eum misisse respondit* Non 



1) Dino 11^ 80. 

2) Dia«o Comp. II, 79. Praeterea, ubi Jiaschlcrae TosingM vir- 
totem laudatj dicit : «Di tanto vigor fussono stati gli altri cit- 
tadini di sua parte, che non avrebbono perduto! Ma vanamen- 
meota pensarono, dandosi a credere non essere offc^ssi. 

8) Dino II, 81. 



mullo pust Cftrpltts iteram Fioretitiam profeoius est falsa 
specie coniuratìouis contra «e faotae puni^ndae. Mullpsigi* 
tur e parte alba eòitdemnavit^ domos eorum concremavit 
bonaque publicavit^ et mense martio vel aprili ano! 1304^ 
sexcentos fere eius partis liomines in exailium misit^ inter 
qaos fuit Dante Alighieri. Paulo post Carolus ex urb^ 
abiit ad bellum in Apulia gerendum^ et Flqrentia remane- 
bat in potestate Corsi Donati aliorumque homlnum impro* 
borum^ inter quo» uomo erat^ a qnomagnum. delrlmeutum 
res publica non aeceperit.') 

Albi illi patria extorres Aretium primum confugeruut, 
ubi summo tum magistratu fungebatur Uguccione della 
Faggiuola. Vetere gente Ghibellina ortus erat^.sed vana 
spo dactus^ fore^ ut Bonifacius filium petitione sua cardi- 
nalem faceret^ tam male illos tractavit^ ut mox ab|rent. 
Pars in urbem Forlì^ ubi vicarius ecclesiae Scarpetta degli 
OrdeiafB erat^ pars Senam se rccepit. Senae quoque non 
dia steterunt^ cum ciyium fides nimis ambigua esset. Varii 
praetprea casus adversi ils acciderunt, Cum ejoim exiguo 
quodam proelio Scarpetta duce vieti essent a nigrtSf eru- 
deliter in captos saevitura est. Nam post multa tormenta 
ultimo supplicio aifecti sunt. Ncque ulla ratio habita^ utrum 
Gueifus aliquis, an Ghibellinus esset; aibi eaim omnes 
taiiquam Ghibellini considerabantur ab adversariis. Itaquc 
multi^ quorum patres semper a parte Guelfa sieterant^ et 
qui ipsi nullo modo quidquam adversus illam partem ege- 
rant^ contra ipsorura voluntatem Ghibellini facti sunt. 

Bonifacius VIII^ iniplacabilis alborum adversarlus^ anno 
1303 cum mortuus esset, Bcnedictus. XI^ qui. eum seque- 
batur^ vir vltae sanctitato atque probìtatc insignìs, car- 
dlnalem fecit Nicolaum do Prato^ cuius maiores fuerant 
Ghibellini. Quare Ghibellini et albi^ in patriam redeuudi 



1) Dino 11^ 8i. »de' qusUi niuuo si può scusare^ clie non fosse 
gausttitore della città.» 



spe cammoti effeeeruot^ ut papa eum reconeiUandae pacte 
eaaaa in Toscanam mitteret. Qui Fiorentiam eum veniret^ 
ad animos sibi concillandos veteres orìdiaes divisi per ve^ 
xilia popnli rursos iustituit. Et primum quidem magnis 
honoribus affcctus est. Revocatis ex exsilio quatuordeeim 
virìs maximae auetoritatis e fatte alborum^ inter quos etiam 
fuit unus ex Ubertorum gente^ pace inter utramque partem 
faeta magnam in urbe laetitiam procreavit. Max autem 
i]ial& artibus eorum^ qui rem publicam regebant^ in i^uspi* 
cionem venit^ tanquam nimio alòorum studio duetus ni^ros 
de re publiea removere vellet^ et, gravissimas iniurias post- 
quam accepit, iratus ex urbe abiit coetuque ecclesiae eam 
cxclusit. Non muitum post eius dtscessum ii, qui partis 
mgrae principes erant, ad expellendos adversariorum quos- 
dam incenderunt urbem, ita ut 1700 fere domus igne de-> 
TOrarentor« A quibus sceleribus ut se purgarent, amieorom 
numero, pecunia et verbis falsis freti, Perusiam ad papam 
profecii sunt duodecim viri, inter quos Corso Donati et 
Rosso della Tosa, qui de domina tiene inter se per aliquod 
tempus certaverant. Qui eum Florentia abesseut, exsules, 
admottiti a cardinali di Prato, ut putant nonnulli, consilium 
eeperant urbe potiendi. Itaque eum copiis Bononieusiom, 
Aretinorum aliorumque amicorum ad urbem moverunt, «et 
pars eorum Fiorentiam intravit. Sed tamen ad irritum 
eecidit eorum inceptum, temeritate maxime Bascliierae To-t- 
singhi, multisque eorum ab hostibus eaesisin fugam sede- 
derunt, 22 die lulii mensis 1304* 

Eodem die Benedlctus papa Pernsiae mortuus est, in- 
certum an veneno a nigris aceepto. 

Corso Donati, rerum novarum semper studiosus et ad 
eapessendum plebis favorem aversus a sententia eorum, 
qui summa in re pnblica erant auctoritate, in suspicio-* 
nem venit, ut tyrannidem aspiraret, quae eo etiam aù- 
gebatur, quia filiam Uguecionis della Faggiuola, potentis- 
simi in Toscana Ghibellinorum ducis, in matrfmoninm du- 



ttortt. Jmdìb igfttvr snniplis adversaril adiMl enm soat. 
JHe aoten «criler io d^oio sua bene mimila se éefiendU^ 
«WLBiinn ib ITguoeione exspeotans. Sed ubi ea spe de-> 
dpiebatur^ flrustra se resistere videns^ effugere com cona- 
retur, ante urbem captus occisusque est; 1307.0 

Satis iam quieta post eius mortem steli! res publica 
Fiorentina^ donec oeeiso Alberto imperatore Henitaur VII 
impenum suscepit. De enins Consilio ^ in Italiam nt prò- 
fidse^rebir^ certiores facti Fiorentini ^ primum ^aidem^ ne 
tantum ab iiostibns sibi esset timendum^ exsules fere omnes 
in patriam revocarunt/ exceptis tamen iis^ qulbns nomina-* 
tim legibus prohibitum erat. Exclusi ig^tur suol GUiibelli- 
norum magna pars^ et nonnulli de parte alò^y inter.qnos 
Dante AllgHjeri et Giani della Bella atque Vieri de'Cerchl 
filli fueruttt. Ncque tamen revocati illi ex exsilie in pa^ 
Ina magna auclorltate fruebantur^ sed ab ifar^ quipturimiim 
In re publica valebant^ ta^quam inimici consfderabantur.^) 

Nihiì praeterea omiserunl Fiorentini ^ ut impedireot^ 
quo mlnus in Italiam venirci imperator. Delude^ cum Ife^ 
dlolani iaih versaretur^ legatis^ pecunia et auxilla pollicendo 
tentarunt; ut^ quot possent urbes^ contra imperatorem sol-* 
M^tarent. Quod Cremonae, Biixiae et Parmae satis pre- 
spere lis sMcessit Defeoeroot enim oppida illa ab Hen- 
rico et post gravisslmam 4eaum obsidionemBrixIa in pò-- 
testatem eius rursus redacta est. Legatos sinral ad papani^ 
ad cardinales GaSiaeque- regem miserante qui teos tenta-* 



1) Mach, 11^ pag. 100. Questo fine ebbe mesaer Corso^ dal quale 
la patria e la parte de^ Neri molti beni^ e molti mali rico- 
gnobbe^ e se egli avesse avuto Panimo più quieto ^ sarebbe più 
Mice la memoria sua. Moadimeno merita di esser numerato 
intra,! rari cittadioi che abbia avuto la nostra città. 

2) Dino in^ 159. «Donati loro molti danari^ di quelli che toglie- 
vano a^ Ghibellini e a' Bianchi. E contuttoché I Bianchi te- 
nessono alcuna vestigia di parte GuelAi, erano da loro trattati 
ceit!< CQldMi pea«{^< » 



d8 M^ 

rent^ ut adversus imperatorem agerent Qtto màglB MINHH 
firmarent^ foedas inierunt cum Bononia^ Laca^ VéìtéIfU 
multisque aliis civitatibus. Cum iam Pisis esset impera- 
tore incerti primum^ utrum legatos ad eum mitterent^ uecoe^ 
placuit^ non mltteiidos legatos^ cum plus confiderent iu ar- 
gento ^ quo amicos slbi compararent, quam in pactis cum 
ilio facieudis. Neque tamen tu tanto imminente periculo 
partes in urbe se reconciliarunt. Kfonnulli o nigrorum 
factione^ potentia et nequitie ante ceteros insignes^ omues 
magistratus suo arbitrio dìstrìbuebant^ liberabant et punie- 
bant^sicut ipsis placebat^multaque atrocia faeinora commit- 
tebant. Unde rursus pugnae iu urbe ortae et caèdes civium. 
Fiorentini; quo melius resistere possent imperatori^ 
principatum rei publicae (signoria) Roberto^ Neapolìs regi, 
in quinque annos commiserant. Henricus postquam nequa- 
quam urbem obsidiono tenuità cum ab omui parte^ ab tìos- 
tibus premeretur^ commeatibus intercluderetur et nullam ex- 
pugnationis spem videret esse^ Pisas se recepit* Non mul- 
tum post; expcditionem cum faceret centra Robertum regem^ 
Buonconventi prope Senam mortuus est Florentinis ab 
iioc hoste liberatls gravia bella mox erant sustinenda cum 
ITguccioue della Faggiuola et cum Castruccio Castracani^ 
Ghibellinae partis ducibus^ qulbus licet in summum discri- 
men nonnuuquam incideìrent^ tamen a factionum contesta- 
tionibus in urbe non abstinebant. I^ntus autem vigor 'et 
acritas civium erat (antoque accensi erant tibertatis amore^ 
ut; cum saepe ab exitio urbis non multum viderentur abesse^ 
neque sub eorum« qui beilis eos petebant^ neque eorum^ qui 
defensorum specie dòminationem affectabant^ potestatem 
venirent. Et verum sane quodammodo erat^ quod Henrici 
legato responderant; nunquam so domino uUi cornua incli- 
naturos. ') Infestum imperatoribus Ghibellinaeque parti 



1) Dino III^ pag. 163. «che mai per niuno signore i Fiorentini 
inchinarono le corna. 
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animum postea quoque servarunt. De quibus^ cum a nostra 
materie aUena sint^ verba facere iien e re èst» 



Hantls de imperlo qnae f aerint 

sententlae. 



Cum Dante Itaiiam bellis ìutestìnis partiumque dlscor- 
dlis laoeratam et eivium odiis atque ambitione perturbatala 
videret^ quae quidem mala ipso varjis vìtae suae casibua 
adversis roaxìmam partem expertus erat^ vehementer spe 
allectus est^ fore^ ut exsisteret allquis^ qui pace^ summo 
sua opinione bominum bono^ in miserrimam patriam revo- 
cata eivium animos acerrimis inimicitiis diyisos reconcilia- 
ret, et legum auctorìtate restituta omnes novos tumultua 
fortiter et strenue comprlmeret. Quia autem acerbitatum 
iliarum non minimam eausam pontificum ambitionem ava-> 
rìtiamque et deminutam ìmperii potentiam esse censebat,. 
optimum et unicum vìudicem saiutis imperatorem^ qui prò 
muneris sanctitate felicitatem gentibus procuraret, fere pu- 
tavlt. Itaque ubique miseram et rei. publicae^ et ecclesiae 
conditionem eo maxime effectam esse demonstrare conatur^ 
quod omnium rerum potestas ac dominatus^ ex divina vo- 
luntate inter imperatorem et papam divisa^ nunc penespa- 
pam tantum sit. Itaque in purgatorU cantu XVI a versu 
inde 103 dicit: 

^Ben puoi veder^ che la mala condotta 
E la cagion, che '1 mondo ha fatto reo^ 
E non natura^ che 'n voi sia corrotta. 
Soleva Roma^ che '1 buon mondo feo^ 
Duo soli aver^ che Puua e Taltra strada 
Facén vedere^ e del mondO; e di Dio. 
L'un l'altro ha spento ed è giunta la spada 



Gol pasturale^ e Funo e l'altro insieme 
Per viva forza mal convieu che vada: 
Pero che giunti^ Pun Paltro non teme. 
-Se non mi credi^ pon mente alla spiga: 
Ch^ogni erba si conosce per Io seme. 
In sol paese^ ch'Adice e Pò riga^ 
Solea valore e cortesia trovarsi^ 
Prima che Federigo avesse briga: 
Or può sicuramente indi passarsi^ 
Per qualunque lasciasse^ per vergogna^ 
Di. ragionar co'buoni^ o d'appressarsi. 

' Dì oggiinai; che la chiesa di Roma^ 
Per confondere in se duo reggimenti^ 
Cade nel fango^ e se brutta e la soma." 
Initio praeterea totius fere carmiuis ita de Roma fan- 
quam de sede utriusque illius imperii^ et eìus^ quod ad rem 
publicam, et eius^ quod ad religionem pertineat^ vérba facit 
Dante; ut satis perspiciatur^ hanc Inter gravislsimas ^ quas 
t^actandas sibi proposuerit quaestiones fuisse. Cum autem 
doctrinam suam et rationem ea de materie oratione conti- 
nente in lìbris de monarchia exposuerlt^ quo commodius' 
eius opiniones explicentur^ de hac primum commeutatione 
dlsserendum^ et, quam ipso auctor nobis indicavit^ via ad 
illustrandas eius opiniones videtur ingredienda. Tam acriter 
autem in monarchia sua imperatorùm iura defendit Dante^ 
ut cum Ludovicus Bavarus imperator esset^ cardinalis qui- 
dam, legatus apostollcuS; censurae ecclesiasticae poena 
vetaret; ne hie tractatus legeretur ab ullo^ et adeo proce- 
derete ut poetae ossa cremasset, nisi^ quo minus id fieret^ 
viri nobiles Pino della Tosa et Ostagio da Polenta probi- 
buisseut. Sed audiamus iam Dantem de monarchia dis- 
sererentem^ adhibitis simul e convivio et e comoedia iis, 
quae ad coniirmandas eius opiniones e re esse videntur. 
Et primum qoidem videamus^ qualem finxerìt monarchiam. 



Est anlMi seeondiim efais d^attfameni aumurfdiiii sive im- 
peiiam ea rei pablicae forma ^ ubi uniis omniiuii tenrae 
gentimn principatum tenet') 

In tribua praecipue qnaestionibiis coni|iicol|iUo versa- 
tur. Declarare enim conatiur Oante^ 

1) monarchia opus eaw a4 viiam bominum recto In- 

sUtnendam. 

2> iure penes Romanum populum esse ìiaperaioris 

dignitatem 

8) a deo iniperalorem ac^piase potealatém snam^ non 
a ministro aliquo eios aiv^ vìoudo.*) 

Quaram qaaestionum tertia cum sit gravissima, tamen 
priores illae negligendae non videntor, eom phirimum va« 
loant ad divinam cooMiediam ^tamq^o Iii||^ da rebus Dantis 
dootrinam perspic)endai|i. 

Subtiliter a#om magif > qnfam dilucide, boc fere modo 
Danto disserit. 

Qoiiiis limmiimm » Qwn inteUigeipdi eocitandiqoe di* 
ctdlate homo % eeteris animalibus dislinguatui; , id potissir 
m^m «HQ^tiire d^i^t, ut, quantum possij^ intelligere, cogi- 
tando intcUigat, et cum, quae recta esfsent, cognoverit, 
aecundum ea agat« lam. sicut singuli Iiomines, nulla re 
perturbati, sapientia et Consilio plurimum possuot perficere, 
aie totum genus bunianum^ pace cum fruatur, optin^e mu* 
neri suo fere divino satisfacere potest. Quare pax universa 
sumnuim bominum cvst bo^wm* 

1) pe monafcbial, pag. 12. ed. Yenez. »quae commaniori vo- 
cabulo QU9Ci^patur imper49Si.« l, pag. 6. «Bsl ergo (eOH^oralis 
monarchia^ quam dicviit i^perium unii»s principati!», et siiper 
omnet in tempore, vel in ììs et super ììs , quae temporallter 
nensorantar.» Convito pag. 198. conviene di necessità ea^ 
fere monarel^iai ^ioè un solo prineipato, e uno principe avere.» 

2) De monarcliia I^ ^.ag. ?• «Primo namque dnbitatur et quaeritiu:, 
an ad bene esse mundi necessaria sit. Secondo^ an Rpmanus 
popultts de iure monarchae officium sibi asciverit. £t tertio^ 
«a. aathoritas monarchae depesdeat a deo immediate^ vel ab 
alio dei ministro seu vicario.» 
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l> AriiSÉildés^ yriBt stuamm secimdsiv Dimlto 0|iltfMeiii> 
anctoritatf»^ et «h «• Mot^ ^X^V pbllmopliuf» dicliuf, in po«»s 
lilia dieit^ si plurU ad eandem ^leoi «gaiiI, anam qaaddaw 
debere «see, que regantur. Quod quidem^ pergit Daiite^ 
perapici Ucet^ ai intaemer aiaguloa iieaiinea, qaoroin virea 
menile regualur aive emiailie C^ òUMeciuati)^ deinde^ ai 
Mnaidevamoa ^muin^ cubia guberoator paterfamiliaa ene 
debetr Neqiie piaeierea vicua^ neque urbe atare poteat^ 
Biai prmeeat aliquis^ qui *eaiii moderetur. Idem Tideaiiia. 
eaae in eivitate^ quae pereat aeeesae eajt^ niai ab uno re- 
galar; omne eoim regnum in ae ipaon dtviaaiii deaolabltur. 
CMk autem totum genua humanum euudeiii appetat finem 
ad eumqne agat^ ut aopra demouatratum eat j idem ab uno 
regatur neeesae eat* Uade tiquet, monarcbia opus case, ut- 
homines foUcea virante 

2) Accedit, qood deua homiaes aul quam maxime SI7 
miles eaae vult^ quod optiipe eiìficitur, A gemis humauiim 
<]piam maxime eat unum. Ad id vero faeUimie pervenire 
potesl^ aiy quod per ae aatia patet, auh unlua principia te- 
perìo eat Cum igitur ea- ratiene homiuea dei vduatati 
reapondeant, fieri non peiest^ quia opUma vitae conditone' 
utaiitar.'O Praeterea^ atout corporom eoeleatfom systema^ 
quod perfectiaaimum eat^ ab uno tantum^ nempe a dee tao- 
quam a motore temperatura ita orbia quoque terrarum rea- 
que humanae aeeundum eius exemplum optime ab uno prin- 
cipe t.^inperantur. Deinde; cum diissensionea coateationes- 
que exaiatere posaint iutec aioguloa priocipes^ eane aiiquis 
ddbet; qui timquam iudex de controversiia decidati cuius- 
que iurisdictio latius^ quam illorum^ pateat Qui si mo- 
narcha non est, fieri non potest, quia accidat, ut contenti- 
onea inter eum rursus et alioa^ quibus eadem est potestas 

i) De mon. 16. «Itaque humanum genus uni principi maxime deo 
assinilatur et per consequens^ maxime est secundum divlnam^ 
intentionem^ quod est bene et optime se babere ; ut in principio 
httius capitttli probatum est»» 



atque Mrtoiflas^ oriauttn*. lUiqiw diswrdiariiiii finis esse 
non pòtesty nlsi ab imo; coins fòro oaines addilli sant^ 
qontroversiae dirimantur, Quare monarchia Biimdo neces** 
saria est. 

3) luslitìa a nemine melius coli et conservari pótest^ 
quam ab imperatore. Ab eo enim causaè^ quibus^ ut imuste 
aliquis agatv efScitur^ maxime absunt, Nam primum qnl* 
dem cnpklitas iudicis meutem aeiemque animi ita saepe. 
perstringit^ ut; quod sit aequum; vel ridere nonposi^t^' 
vel non velit. Cupiditas autem omnis ab . imperatore re-* 
mota est; cum niiùl omnino sit^ quod desiderare possiti 
quia omnia possidet.*) 

£a praeterea de causa nemo melius imperatore iusti*^ 
4iam tueri poteste quia potentissimus omnium est; ita ut 
in potestate eius sit; cuique tribuoré; quod par est.') 

4) Felicissima liomlnns utontur conditionc; si sunt li- 
beri. Liber autem is non est; qui non sui ipsius; sed 
aUerius cuiusqnam causa viviti Ea autem sola est rei 
publioae forma ; in qua homines ipsorum ^ non alius causa 
vivant; quae ab imperatore r^itur. Beges enim^ ariirto^ 
Gratiac; democratiac; tyranoideS; omnes deaique ceterae 
eivitatis formae in servitutem homines redigunt; in iisquo 
accidit; ut bonus homo malus civis sit. 



^ 



1) Mon. 19^ «Sed monarcha non habet^ quod possit optare: sua 
namqae iurisdlctlo terminatur oceano solum; quod non contigU 
principibus aliis^ quorum principatos ad alio» terminantnr: ut 
puta regia Caatellae^ ad illum q^i regia Aragonum» Ex eo se- 
qtfltur, quod monarcha sincerrimum inter mortales iustìtiae possit 
esse subiectum.» Eadem prorsus sententia est in conviv, pag. 
198: «il quale (se. principe) tutto possedendo^ e più desiderare 
non pos«endo^ li re tenga contenti nelii termini delli regni^ 
sicché pace intra loro sia.» Similiter in epistola^ quam scrip- 
sit ad principes populosque Italiae. 

2) Mon. pag. 21. «Quod autem monarcha potissime se habeat ad 
operationem iustitiae, quis dubitai? nisi qui vocem hanc non 
intelligit^ cum si monarcha est^ hostes babere non possit. 



•»r tmm *^^ 



Hane seRtonUam Danti» quam maxime ex eius tem- 
poris contemplatioiie profectam esse^ quis est qui non 
vi^at ? 

5) Cum supehracua omnia deo naturaeque displiee- 
anty melina est^ ea^ quae ab uno perfici possunt^ ab uno 
pcrfiei^ quam a pluribus. Ab uno igitur supremo principe 
orbem terrarum regi optimum est^ neque tamen ita^ ut 
mioimae ^uaeque rea ab eo proficìciscantur. Singulis enim 
gentibus atque civitatibua prò varils hominum moribus 
dirersoque terrarum aitu opus est diversis legibus institu- 
Uaque. Sed ea^ quae omnibus homlnibus communia sunt, 
ab imperatore suat administranda^ ita ut eeteri prineipes 
leges iUaa ab eo aceipiant eiitsque auctoritate rei publi- 
cae praesint.') 

6) Unum principem esse oportet^ cdius voluntas do* 
miaetur et regat ceterorum hominum voluntates^ ut cor- 
eordes ad unum finem agant. In concordia enim consistit 
bonum^ sicut in varietate malum. 

Haec fere sunt^ quibus satis probari arbitratur Dante ^ 
monar^biam necessariam esse. Addit praeterea argumen- 
tis illis ratione suggéstis aliud quoddam ab experientia 
dediiGtum. Omnium enim temporum felicissimum id fuisse 
dleit^ quo perfecta fuisset monarchia^ id est sub Augusto. 
Tum enim quam maxime orbem terrarum paco et quiete 
fruitum esse.^) 



i) Convito^ pag. 198. 

2) Convito pag. 202. «Ne 1 mondo non fu ma!^ ne sarà sì perfet- 
tamente disposto^ come allora^ che alla boce d'un solo prin* 
cipe del Roman popolo ^ e comandatore fU ordinato , siccome 
testimonia Luca Evangelista. E però pace universale era per 
tutto, clie mai più non fu^ ne fia: la nave della umana com- 
pagnia dirittamente per dolce cammino a debito porto correa.» 

Farad. VI^ vers. 79. 
Con costui (se. Augusto) còrse insino al lite rubro: 
Con costui pose 1 mondo in tanta pace^ 
Che fu serrato a j&iano il suo delubro.» 



Pet^t iftm Dante ad attemm IBud^ lai» Impeiten pe- 
Qea populum Romanum easet^ quam quidcfm o|4iikiaem eiaa 
modi argumeutte docere conatur; ut baud sciama an Tei 
suo tempere paticia3imia taatum id peranaseril. fit haec 
sane infirmiasima totiua oommentàUenis pai» esl midtaqtte 
insuDt talia^ ut^ qui vel maxime Dantem admiMttiir^ fteere 
mm posait^ quia subrideat. Niiiilemiime atimmi momenti 
eat^ aaimum ad ea^ quae boe de loco senlit^ appilear^ quia 
etiam atque etiam argiimenta illa prendt et comoedia aiii- 
que elafi Ubri eorum pieni aunt. Et in eo qaidem «ine ra«* 
tiene diaaerere non videtur siblque quam maxime eonatare^ 
quod| quibus argumeatis poutiftoea MetmUatem suam coa^ 
finaare atudebaat^ iiadem fere imperli^ iara defeidere eonator. 
Dieit enim ^ aieut per totum ori>em terrarum ea^ quae ad 
religionem pertineant, ab uoo; nempe a papa regantur, ita 
ab altera parte Us^ qu^e ad rem puUicam pertineant^. oaum 
iaiperatorem praeease debeire. 

lam aicut Roma^ deo amstoi^e^ in aaerorum inatil»li0. 
omaibos g^ntibipa imperai^ ita eandem tirbom divina v»lun- 
tate imperatori^ sedem. deatini^am e^aeii Hano aufiem fece 
rationem in ila explicandis sequitur Daate^ 

Loviua intuenti rea Romanaa yìdefi posse dic^t^ aen 
iure^ aed vi atque armis Ronutnos Imperium osbis tenraram 
aaaecutoa esse* Qui autem accuratius rem consideiret^ Un 
cillime intellecturum eum esse, secundum dei volantatem 
id evenisse. Non enim regnandi^ vel conquerendi cupidi- 
tate duotos^ Romanos^ sanctissimum iUiini iustfssimumqii^ 
populum et in onial vi^tutia geneiej exeellentisaimum impera 
ria potitos esse^ sed ut felieiores redderent gentes pacem- 
que et salutem generi bum^no procurarent *). 



1) De Mon. 11^ 42. «Quod antem Romanus pepulut bonnni prae- 
fatam intenderit^ subiictendo sibi orbem terrarum^ gesta sua 
declaraat: in quibus omni cuplditate r^mota^ quae rei publicae 
senper aversa est: et universali pace dileota^populus ille san- 
ctus^ pitta et glorio0U9^ propria conuaoda neglezisse videtnr^ ut 



Ostetfdi aulem iSud* dloit non bùnanae tantum ratlonis 
argumentls^ vemni etiam divina qnadam au^iorllate. Hoe 
auteni fere modo disaedt Dante neqiie dubitai^ quia nobn*- 
las ignorautiae iia^ quae ad demonatrUndam opinionem af*- 
fert^ de oculte bominum detraetaraa sUO«. Liceat mibl 
sommam «pgumenlorum ipsius Dantjs v^rbia refenre. 

1 ) QutdqpM dtvinae vokintati est ooosonuiB; ios Ipsum 
est. Qnapropter qoaerere ntram de Iure faetum alt aU- 
quid^ licet aUa verba slni^ nibO tamen alfaid qua^tur^ quam 
utrum faelam sit seenudum qnod deus vnlt Hoe ergo sup* 
ponetiir^ qnod jllud qiiod deua in boattoum secietate vak^ 
ilbid prò vero atqiie sjneero iure liabendom aftU (U; pag. 34.) 

2) Nobilisainie popuio cfmvenit^ omnlbufl alila prae- 
ferrl: Romanua populus fuit nobUissimua: ergo eoeveaitei^ 
alila omnibus praefeitfi». (U; 35.) 

Quod quidem ita demonslrat Daate^ ut dieat, nobilttas 
cnm vel maionm^ vel propria vlrtut^ Unpetretur^ Roma- 
nos eerte omnium |i^iUa»imo& esae^ quippe qui ab Aenea^ 
viro praeelacto v^t^tibus atque genere nobilissimo^ tanquam 
a parente suo originem ducaut. ^ lis itaque ad evidentiam 
sttbassmnptui pra^enotatis^ pergit io argumcntatione Dante, 
coi 9oa Bt^ perauasum est, Romani populi patrem, et peir 
consequens ipsum populum, nobilìssimum f ulsse sub ^oelo *t 
Aut qw>u in ilio duplici concursu sanguinis a quialibet 
mmdi parte i^ ^mfl^ virum, praedesiinatio divina latebit ? 

Quare etJam poetiv in compediae secundo canta, cum 
i« ee aiit> ut Yi^iffllo à^qq f^d inferoa deacendat,, ita de 
Aewa, loqiMtuir; 



publica pra salute humani generis procurare^ Unde rectum U- 
lud scriptum est 5 Romanum imperium de fonte nasciturpietatis.» 
1) De moa. If, 33. «^tem per hoc quod Romanuni imperium de iure 
ftiisse demons|raftÌtiir^ non solum ab i^eulis prinolpum^ qui gn- 
bernacula ]^ublica sibi usurpante hoc ipsum (i. e. armorum vi 
imperium assecutum esse) de Romano populo mendaciter exi- 
stlmantes, Ignoraatiae nebula eluetur: sed mortales omnes esse 
«B mMN;oa a ivgo m uiMiri^MiUani recogaosceat.» 



99TU dici^ che dì Silvio 1ò parente^ 
CorraUibile ancor^ ad iimnortate 
Secolo aiidò^ e fu sensibilmeate, 
Però^ se l'avversano d'agni mate 
Cortese fu; pensando Paltò effetto: 
Ch' uscir dovea di lui^ e 'I chi e '1 quale; 
Non pare indegno ad uomo dHntelletto: 
Ch 'ei fu dell' alma Roma e di suo impero 
Neir empireo \;iel per padre eletto: 
La quale; e '1 quale (a voler dir lo vero) 
Fur stabiliti per lo loco santo ^ 
U 'siede il successor del maggior Piero.ft 
In Paradisi praeterea cantu XV, vers. 28 facit Anchl- 
Sem sic compellantem, filium : / 

»0 sanguis^meus, superinfusa 

Gratia dei: sicut tibi cui 

Bis unquam caeli ianua reclusa ?^ 

2) pag. 39. Illud quoque, quod ad sui perfectlonem 
^miraculorum suffragio iuvatur, est a deo volltum: et per 

consequens de iure fit. 

Inter prodigia autem affert Dante ancile quoddam Numa 
regnante de coelo in urbem delapsum, anseres iHas capitoli!, 
et Cloeliae fogam. 

3) P^g» 4i* Quicunque bonum rei publicae intendi!, 
finem iurls intendit. Si ergo Romani bonum rei publicae 
iutenderunt, verum erit dicere; finem iuris intendissé. 

Ad quae confirmauda, tanquam exempla multas res a 
civibus Romanis praeclare gestas affert, de quibuà ita dis- 
serit: Numquid non bonum commune intendissé dicendi sunt, 
qui sudore, qui paupertate, qui exslllo, qui filìorum orbati- 
one, qui amissione mombrorum, qui deuique animarum obr 
latione bonum publicum augere conati sunt? 

Commemorat autem Camillum, Cincinnatum, Fabrlcium, 
Brutum illum veterem, Muclum Scaevolam, Decios, Catouem, 
Ciceronem, quos omnes singulari. quadam divina providen- 
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ita ift&lte virtuUIms imbutds fuissc putiit.O Satis praete- 

fea nui^festum esBe àieity dei Consilio acoldisse, ut sin- 

g«li RomftDorttm reges^ ' moribua divei^issiini^ iia quiaque 

virti^ibus praediti fuìlRseat^ quae rei publicae maxime expé- 

diverint; (eonv. 202) ita ut de certa divina auctorìtate nemo 

posfiit dubitare. Itaque hiaee de rebus in sexto Farad, cantu 

V. 3i sie lustiAianus : 

^Porcile tu veggi con quanta ragione 

Si muova centra H sacrosanto segno^ (signum se aquilae) 

E^ chi 'i^ s'appropria e chi a lui s'oppone. 

Vedi quanta virtù V ha fatto degno 

Di reverenza^ e cominciò dall 'ora^ 

Che Fallante morì^ per darli regno.cc 

Mirum quoque illum esse concursiim eventuum^ ut eo- 
dem^ quo David; a quo orìginem duxwjt Jesus Christus^ 
regnàverit tempore^ Aeneas post Trolam deletam in Italiam 
venerit Romanaeque rei publicae prima posuerit fundamenta^ 
utque AugustuS; primus Romanorum imperatore aequalis fuerit 
Christi. Quod quidemargumentum tam planum Danti videtur, 
ot eoS; qui centra pugnent^ acerbissimis conviciìs increpitet^.) 

Tanta totem Dantis erga Romam urbem est pietas^ ut 
dicere non dubitet: 

nE certo' son di ferma opinione^ che le pietre che nelle 
mure sue stanno^ siano degne di riverenza: e '1 suolo^dov' 
ella siede^ sìa degno oltre qudlo che per U uomini è pre- 
dicato e provato.^ 

1) Convito pag. 202. 

2) Convito 201. «0 ineffabile^ e incomprensibile sapienzia di Dio^ 
che a un' ora per la tua venuta in Siria suso^ e qua In Italia 
tanto dinanzi ti preparasti. Ed o istoltlssime e villsslme be- 
stiuole^ che a guisa d' uomo vi pascete^ che prosumete contro 
a nostra Fede parlare; e volete sapere filando e zappando ciò 
ch^ è Iddio ^ che tanta prudenza ha ordinata! Maladetti siate 
voi^ e la vostra presunzione^ e chi a voi crede.» 

Convito 203. «Perchè più credere non si dee a videre^ che 
speziai nascimento^ e speziai processo da Dio pensato e or- 
dinato fosse quello della santa Città.» 



OhIb «st^ qui non igaoge^t Danti; qnod maiornm glo« 
iiae mt^nmria summoqae patrise amore duetos ia ÌAb^ qnae 
«te Romano populo ot de urbe Roma dissentita modura ex-* 
eesserit et in errores lapsus sit ¥ Licei enim consentire 
et non possimus, tamen accidit, ut iis ipsis^ in quibus er-* 
cai, auf eat etiam sui admirationem* 

4) II; pag. 45. Declarauda igitur duo sunt: quorum 
unum est; quod quicunque bonum rei publicae intendit; finem 
ions intendit: aiiud est; quod Romauus popuius subiiciendo 
sibi orbcm; boniun publicum intendit Nunc arguatur ad 
propositum sic. QuicunqUe finem iuris intendit; cum Iure 
graditur: Romauus popuius subiiciendo sibiorbem; cum iure 
lioc fecit: et per consequens; de iure sibi adscivit Imperli 
dignitatem. 

5) Pag. 47. Et illud quod natura ordlaavit, de turo 
servatun Pag. 48. Romanus popuius ad imperaddwtt or** 
dinattts fìiit a natura» 

Videmus; quod non soliun singulares liomines, quia 
etiam popull; apti nati suat^ad prlnclparit quidam ad sub-* 
liei; atque ministrare: et talibus^ Aristotele auctore^ non 
solum regi est expedienS; sed et iustum; etiamsi ad hoc 
cogantur. Quao si ita se habent; non dubium est^ quia 
natura locum et gentem disposuerit in mundo; ad univer- 
saiitor principandum. Quia autem fuerit locus et quao gens, 
satis est nmaifestum; quod fuerit Roma^ et cives eius sive 
populu». Quare Virgilius: 

9»Tu regere imperio populos Romane memento, 
liae tibi erunt artes, pacique iroponere morem, 
Parcere subiectis et debellare superbos.« 
Similiter alios quosdam Virgili] versus de Reina laii- 
quam de loco imperii laudat'). 



1) Totani hauc argumciitatioiiGiu scutentiamque quam maxime sub- 
dolam et homtaQ libero proboque oinnioo ÌDdigoam esae^ quia 
est^ qui non videat? Nonne inteilexil l>aate^ onnem hocaiodo 



PM^terea salis persuasam est^ quod popnlos Romanoi 
natura ordinati» fatt ad imperandum. Ergo Romanus pò* 
piilus auMiciendo sibi orbem de iure ad imperium venit. 

6) Pag. 52. Ilie popalos^ qai cunctis atiiletisantlbiia 
prò imperio mundi praevaluit^ de divino ludicio praevaiult. 

7) Si sub ordinario iudice Cliriatus passua non faisset^ 
Illa poena ponitio non fuisset.') Et iudex ordinariua eaao 
non poterat^ nisl super totum humanum genus iurisdictio- 
nem habens^ cum totum linmanum genus in carne illa Cliristi 
{Mirtantls dolores nostros vel sustinentis puniretiir« Et sa- 
pra totum humanum genus Tiberius Caesar^ cuius viearins 
erat Piiatus^ iurisdictionem non liabuisset^ ni$i Romanum 
imperium de iure (uisset. Desinant igkur imperium ex- 
{NTobraré Romanum, qui se filios ecelesiae fingunt : eum vi- 
deant sponsum Ciiristum illud sie comprobasse. 

Haee fere sunt, quibus iure et divinitus imperium 
Romanos assecutos esse Dante conatur probare, cumque 
in hac praecipue pertractationis paKe, quod idem in co-, 
moedia facit, Virgilii testimoniis tanquam gravissima au- 
ctoritate utatur, non alienum a re milìi videtur, de ratione, 
qua poetam illum in divinum suum carmen induxerit, pauca 
verba fkcero* 

lam primum quidem, quid magia secundum naturam 
est, quam ut Dante poeta Vfargilium, quem omnium poeta- 
rum maxime admirabatur^ exemplum et doctorcm suum, in 
itinere poetico per tria illa mundi regna ducem el^eritf 
Summum autem studium in eo collocasse Dantem et prae- 
stantissimum eum censuisse vatem maximasque prò iis^ 



iustitiam delerf, vim^ tuperblam^ liGentiam^ tyrannldem de- 
fendi? las eniin prorsus idem ac vim esse ea raUone declaratar.» 

1) Sic enim Dante de poena: «Sciendum^ quod punUio non eat 
simplt€iter poena inflicta iniuriam inferentis : sed poena inflicta 
iniuriam inferenti^ ab habente iuris dictionem puniendi: unde^ 
nisi ab ordinario indice poena infltcia sii, punitio aon est, 
sed potius iniuria est dicenda.» 



quae ex eiùs carminibus hausit^ ei habuisse gralias^ cum« 
ex pio graioqae auimo^ quo per tolum carmen eum prose- 
quitur^ tam e singulis testimoniis satis apparet. Prineìpem 
poetarum eum appellai in Farad, cant. 15^ verai. 26^ 

99Se fede merla nostra maggior musa.^ 
In Inr. cant. IV^ 80. bisce verbls eum alloquuntur prae- 
stantissimi poetae. 

^Onorate Paltissimo poeta. (^ 
In primo praeterea Inf. caniu ostendit Dante^ quantum 
valuerit ad excolendam suam poesin VirgilH studiuin^ cui 
dtligentissime se dedcrit. 

„0b! se 'tu quel Virgilio^ e quella fonte^ 
Che spande di parlar sì largo fiume? 
Risposi lui con vergognosa fronte: 
Oh degli altri poeti onore e lume^ 
Vagliami '1 lungo studio^ e '1 grande amore^ 
Che m'han fatto cercar Io tuo volume. 
Tu se 'solo eolui^ da cu 'io tolsi 
Lo bello stile^ che m'ha fatto onore*» 
In purg. cant. MI Sordello ita Virgilium compellat: 
y,0 gloria de' Latin^ disse^ per cui 
Mostrò ciò; che potea la lìngua nostra; *" 
O pregio etemo del luogo^ ond' i'fui.<« 
Infema praeterea novit^ eum Aeneam illuc descensum 
cantaverit. Accediti quod Virgilius carmino suo imperium 
Ròmanum celebravit^ et ipsa quidem Augusti^ primi impe- 
ratoriS; aetate^ de quo tempore ipso diclt: 

„Iam redit et virgo^ redeunt Saturnia regna," 
Non solum igitur tanquam summum poetam, sed etiam 
tanquam eum^ qui Romani imperii Augustique et Aencae, 
Aomae conditoris gloriam carminibus celebraverit, ducem 
eum elegit Dante. 

Itaque Vlrgilius ipso de se: Inf. I^ 70: 

^^Nacqui sub Julio^ ancor che fosse tardl> 
E vissi a Roma sotto '1 buono Augusto^ 
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Al tempo degli Dei falsi e bugiitrdi. 
Poeta fui^ e. cantai di quel giusto 
FigUuol d'Anchise, clie venne da Trojan 
Poiché 'i superbo liion fu combusto/^ 

Eadem de causa semper fwe in iioc ipso de moiiftr- 
chia libro ^ si, de Virgilio verba facit Dante ^ diclt^ poeta 
ooster, id est^ poeta -ille^ qui hac in materie gravissimus 
nobis est auctor. 

Praeterea autam Virgilius in comoedia liumanae sa- 
pientiae partem aglt^ l^icut divinae^ sive theologiae^ Bea- 
trix. Ncque mihi tam mirum id videtur^ quam muUis aliis. 
Licet eiiim philosophas non fuerit Virgilius^ ncque Danto 
eum Gonsideret tanquam philosophum^ tamen^ cum semper 
ea veneratione atque piotate eum pro^equatur ^ qua disci* 
pulus praeceptorem ; nullo modo offendere poteste quod 
maiorem^ quam sibl^. rerum coguitionem atque peritiam iili 
tribuit^ et^ si in dubio versatur^ ab ilio petit consilium. 

Ut iam supra demonstravtmus;^ perrectam primum im- 
perii formam sub Augusto fuisse Dantis sententia est. 
Primum vero principem summum lulium Caesarcm dicit^ 
quod patet e convivio^ ubi liaec sunt^ pag. 202 : 
^^da Bruto primo Consolo^ insino a Cesare primo principe 
sommo/^ Idem apparet e versa ilio supra commemorato: 
^jNacqui sub Julio^ ancor che fosse tardi.^* 

In ilio inferni cantu, ubi ad homines virtute excellen- 
tes^ qui ante Christum natum vixerunt^ Dante venit^ Cae- 
sarcm videt sedentem cum aliis ^ qui ad imperium Roma- 
num plurimum valuerunt. 

Inf. IV, vers. 121. 
^I 'vidi Elettra con molti compagni^ 
Trai 'quai connol^bi ed Ettore ed Enea, 
Cesare armato con gli occhi grifagnL«< 

Centra ius autem principatum eum sibi non vjndicasse^ 
sed Romae voluntati obsequeutem, dicit Parad, VI, vers. 



55^ fiugniflcims siiBiti; tempus si respieiatuf^ divinam illam 
providentìam : 

Poi presso al tempo^ che tutto 1 ciel volle 
Ridur lo moudo a suo modo sereno^ 
Cesare per voler di Roma ii tolle. 

Brutum et Cassium^ tanquam qui occlso Caesare a-» 
tioclssJmum contra imperli generlsquo humanl salutem 
commiscrint facinus^ in iufimis Tartari regionibus simul 
cum Juda Ischariote posuit. (Inf. 34^ 64.) 

At Cato Uticensis^ qui^ ut eìusdem Caesaris domiua- 
tioncm effugeret^ mortem ipse slbi conscivlt^ non modo 
non cum 

^^Bruto e Cassio nello 'nferuo latra/^ 
sed in aditu piirgatorii tanquam custos positus est. Quis 
est; quem id non offendat V Etenim^ ut id iure factum esse 
ooncedamuS; quod non eadem^ qua ceterl^ qui vim vitae 
suae fiUuIerunt; poeua affectus sit^ quippe qui non igna- 
via^ neqne taedio aliquo ductus^ sed summo lìbertatis a-*- 
morc; e vita abscesserit^ tamen^ cum eius^ qui libertatem 
salutemque rei publicae procuraturus erat^ imperium forre 
uollét; a Dante coudemnandus crat. Summis vero iste 
laudibus ubjquo eum effert. Nam in hoc ipso de menar* 
chìa libro ita de eo disserit: 

^^Aocedit et illud inenarrabile sacrificium severissimi 
lìbertatis tutoris Marci Catonis^ qui^ ut mundo libertatis 
amores accenderete quanti libertas esset ostendit^ dum e vita 
Uber decedere raaluit^ quam sino lìbertate remanere in illa/^ 

In cottv. praeterea pag. 203 : ^^O sacratissimo petto 
di Catone, chi presumerà di te parlare? Certo maggior- 
mente di te parlare non si può, che tacere/^ 

Et in codem opere pag, 275: ,,Catoue: nel nome di 
cui è bello terminare ciò che delli segui della nobiltà ra- 
gionare si convegna; perochè in lui essa nobiltà tutti 
gli dimostra per tutte etadi/^ 

Ibidem pag. 265: ^^Quello glorioso Catone/^ 



lu Umta insignis virtutis adroiratione tamen incredi- 
bile fere est^ quomodo fieri potuit^ ut Dante in eam cor* 
gitationem non incidente Catonem Caesari ideoque eundem 
generi Immauo immicum fuisse^ praesertim cum in monar- 
cliiae loco supra commemorato laudet Ciceronis verba 
liaec : ^^Catoni vero dum incredibilem natura tribuisset 
gravitatemi èamque perpetua coiistantia roborasset^ sem- 
perque in proposito susceptoque Consilio permanslsset, mo- 
riendum ei potìus^ quam tyranni vultus aspiciendus erat/^ 
Tyrannus igitur cum liic Caesar dicatur, intelligi vix 
poteste quo modo Dantem fugerit^ immerito Catonem a Cice- 
rone laudari. Quare in eo; quod purgatori! limini Catonem 
praeposuit vigilem^ mihi quìdem Dante excusari posse non vi- 
detur^ et Iioc unicum est exemplum^ nisi quae forte me fugi- 
unt^ ubi sibi non constat et centra ipsius doctrlnam pugna t.^) 
Progediamur iam ad tertium mouarchiae librum; ubi 
quaeritur^ utrum imperatoris potestas auctoritati papao 
subiecta sit^ an a dee tantum pendeat. Gravissimo Iioc 
loco pertractando magnam se concllaturum sibi esse invi* 
diam Dante ipso intellexit^ eorum praeclpue^ quorum erro-» 
res demonstrare tentaret^ id est ecclcsiasticorum eorumqtie. 
defensorum.^) Quia autem Dante non solum Iiis ipsis^ do 
quibu» agimuS; scriptìs^ sed etiam iam antea in £^uspicio«- 
nem haeresis venit^') septem praeterea psalmos poeniten- 
tiales iuj vulgarem sermonem vertisse dicitur^ ad remo- 
vendam suspicionem ab inquisitore aliquo excltatam^ alie*- 
nas esse opiniones eius a vera religionis doctrlna^ cumque 
sint^ qui Dantia sententiis principia eorum ^ quae duobus 
saeculis post ecclesiae conditionem commutarunt^ iuesse 
censeant; breviter ea ^ quae de papae dignitate senserit^ 
exponere^ e re yidetur esse. 



1) In eedemoffenditHuth :Geischichte der italienisclieD Poesie^pag.iTS. 

2) HI^ 65. «Cuins quidem veritas^ quia sine rubore aliquorum e- 
mergere nequU> forsUan alicuios indignationis caii3a In ne cHt.» 

3) fnf. 19, 19. 
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lalh prituum quidem dignitatein papàlem ia summo 
honore liabet^ el danctissiniam atque a deo iustitutam 
eam arbitraiur. Quod ex multis testimòniis colUgi licet^ 
quorum nonnulla afferain. 

De monarchia 111, 61. ^^Summus nainque Pontifex^ 
Domini nostri lesu Christi vicàtius et Petri successore cui 
\\Q\\ quidquid Christo^ sed quidquid Pelro debemus/^ etc. 

\\\j 65. e^Quàeritur e utrum authoritas Monarchae Ro- 
mani Immediate a Deo dependeàt: aà ab aliquo Dei vica^ 
rio vel ministro^ quem Petri successorem int^llìgo^ qui vero 
est claviger regni coelorum/^ 

Inf, ir, 22. 
.^^La qualO; e 'i quale (i. e. Roma et imperium Romanum) 

— a voler dir Io vero — 

Fur stabiliti per lo loco santo, 

U' slede il successor del maggior Piero/' 

Quam maxime autem, quanta in aestimatione habeat 
dignitatem papalèm, osteudit, quod Bonifacium Vili, quem 
detestatur et sacro munere prorsus indignum existimàt , 
Philipp! regls iussu a Guilelmo de Nogaret et Sciarra 
Colonna Alagnae captum atque contumeliose tnrctatara 
esse nefandum facinus arbitratvr, ita ut summa fra inflam- 
matus dicat in Purg. 20, 85 : 

,,Perchè tneu paja il mal futuro e ^ fatto, 
Veggio in Aiagna entrar lo fiordaliso, 
E nel vicario suo Christo esser scatto. 
Veggioio un' altra volta esser derìso. 
Veggio rlnovellar l'aceto e '1 fele, 
E tra vivi ladroni essere aneiso, 
Veggio '1 nuovo Pilato si crudele, 
Che ciò noi sazia, ma senza decreto 
Porta nel tempio le cupide vele,'^ 

Praeterea bis verflabus optirae demonstratur, Dàntem 
sinc studio et ira scripslsse. Nemo enim fortasse omnium 



fbit^ quem ia malore odio babuerlt^ quam Bonifaciam ; adeo 
principem novorum Phàrhsaeorum eum dicit« 

Certame» igitar cum iis^ qui falso qaodam ecclesiae 
studio ducti imperii auctoritatem imminuere couentur^ se 
noQ petulanter insolenterve ingredi velie dicit^ sed ea, qua 
par sit, piotate erga eccjesiara illffsque^ qui ei praesinU 
Sed in hac eonim^^ qui sacris relìgioais ofBciis fuuguntur^ 
revereulia^, minime tamen eorum errores atque vitia incre- 
pare dubitata imo; acerbissime reprehendU; maxime autem 
«t saepissime avaritiam* Eam enim potissimam causam 
«sse.dicit malae ecclesiae conditipnis^ Quare laudat san* 
ctum Frauciscum et Domjuìeum^ qiii.pauperes esse, quam 
animo ad pecuaiam resque a religione alienas applicato 
Christi praeceptis advcrsari maluerint* Non enim religionis 
nostrae conditorom discipulos, ut aurum argentumque col- 
tigereut, sed potius, ut ab illis abstinerent , admonuisse. 
Itaque In Inf. cani. 19, 90. Nìcolaum III, propter simo-^ 
niae peccatum inferni suppliciis affectum ita alloquilur; 
^Deh or mi dì, quanto tesoro volle 
Nostro Signore in prima da San Pietro 
Ch ^ei ponesse le chiavi in sua balia? 
Certo non chiese, se non : Vienmi dietro^ 
Ne Pier, né gli altri chiesero a Mattia 
Oro o argento, quando fu sortito 
Nel luogo, che perde Panima ria. 
Però ti sta, che tu se' ben punito, 
E guarda ben la mal tolta moneta, 
Ch^esser ti fece centra Carlo ardito : 
E se non fosse, ch'ancor lo mi vieta 
La riverenza delie somme chiavi, 
Che tu tenesti nella vita lieta ^ 
J 'userei parole ancor giù gravi; 
Che la vostra avarizia il mondo attrista, 
Calcando i buoni, e sollevando i pravi. 
Di voi, pastor, s'accorso il Vangelista, 



Quando colei^ che siede sovra l'acque^ 

Putaneggiar co 'regi a lui fu vista : 

Quella^ che con le sette teste nacque , 

E dalle diece corna ebbe argomento^ 

Fin che vlrtute al suo marito piacque. 

Fatto v'avete D?o d'oro e d^argento : 

£ che aJtro è da voi all' idolatre^ 

Se iion ch'egli uno, e voi n'orate cento? 

Ahi Constaotin, di quanto mal fu roatre^. 

Non la tua conversione ma quella dote^ 

Che da te prese il primo ricco patreT^ 
Et in initio eiusdem cautus : 

^,0 Simon mago, o miseri seguaci^ 

Che le cose di Dio, che di boutate 

Deono essere spose, voi rapaci. 

Per oro e per argento adulterate/^ 
Conferantur praetcrea Pur^. XVI, 93, Farad. XVIII, 
130, Parad, XXI, 127, Parai XXH, 76. 

Propter hanc avaritiam lupae comparai euriam Roma-' 
nam et ecclesiaticos lupis. Multìs praeterea aliis locis io 
pontificum cleriquo pravos mores iuvehitur, quod sacri» 
religionls ofBcils non intenti res a munere alienas pe* 
tant. Ex hoc eodem avaritiae fonte illud quoque nasci 
dicit, quod neglecto vel deformato evangelio a vera do-r 
ctrlna afoerrent, et novis decretalibus in suum commodum 
inventis aut conversis omni studio innixi falsas opiniones 
profiteantun Quocirca Folco poeta ait in Par. cant. 9, v« 127: 

j^La tua città (Florentia), che di colui è pianta. 

Che pria volse le spalle al suo fattore, 

E di cui è la 'nvidia tanto pianta. 

Produce e spande il maladetto fiore, 

Ch 'ha disviate le pecore e gli agni, 

Però che fatto ha lupo del pastore. 

Per questo l'Evangelio e i Dottor magni 
Son derelitti, e solo ai Decretali 



Si studia, si^ che pare a 4or vivagni. 

A questo iatende '1 Papa e i Cardinali : 

Non vanno i Ìor pensieri a Nazarette, 

La dove Gabriello aperse Pali. 

jMa Vaticano e l'altre parti elette 

01 Roma^ ebe son state cimitero 

Alla milizki; clie Pietro segnette,- 

Tosto libera fien dell' adultero.^ ''''' 

De iisdem doctrinae erroribus et de sacerdoCibus oiniiis 
gravitatjs expertibus Beatrix ita in Par. cant. 29^ v. 85: 
Voi non andate giù per un sentiero^ 
Filosofando; tanto vi trasporta 
L'amor dell 'apparenza^ e '1 suo pensiero. 
£ ancor questo qua su $i comporta 
Con men disdegno^ che quando è posposta 
La divina scrittura^ e quando è torta. 



Per apparer ciascun s'ingegna^ e Tace 
Sue invenzioni^ e quelle son trascorse 
Da 'predicanti; e '1 Vangelio si tace. 

Ora si va con motti e con iscedc 
A predicare e pur che ben si rida^ 
Gonfia 'icapucciO; e più non si richiede. 
Ma tale uccel nel becchetto s'annida, 
Che se '1 vulgo il vedesse, vederebbe 
La perdonanza, di che si confida: 
Per cui tanta stoltezza in terra crebbe^ 
Che sanza pruova d'alcun testimonio; 
Ad ogni promession si converrebbe.^^ 
Papam autcm in iis, quae ad doctrjnam r'eligionis per* 
tlueant; errare posse Dante ostendit, cum Anastasium in 
ea inlerui regióne, ubi haeretici puniuntur, posucrit. Verum 
quidem haec hactenus. 

Videamus nunc de eorum opinionibus; qui impcratoris 



auctoritatem a papali pendere cenisent^ et de argumentis^ 
quibus refutare eos conator Dante. lam primum quideni 
ecclesìae defensores e vetere testamento multa petunt^ quae 
typice (venia sii verbo) et vaticinlorùm instar dieta putant 
de ratione^ quae inter ecclesiam et imperatorem intercedati 
e quibus unum ìllud tantam commemorabo^ duo lumina a 
deo esse ercata^ unum maius^ alterum minus. itaque sole 
dicebant signrfìcari potestatem papalem, luna autem impe- 
ratoriam. Quo qoidem simili Gregorius VII usus iam èrat^ 
ety qui maxime eius tonsilla prosequebatur^ Innoeentius III. 
Dante centra ostendit^ ex loco ilio genesis^ quae Isti ve-' 
lint, minime eflìci, idque respiciens dicit: 

^Soleva Roma^ che '1 buon mondo feo^ 
Duo soli aver^ che l'una e l'altra strada 
Facen vedere^ e del riiondo e di Dee.** 
Cetera ergumenta e sacrìs religionis nostrae libris pe- 
tita^ inania sane et infirma^ facillfme confutat. 

Inter quae haec tantum afferro iuvat^ in quibus maxime 
nitebantur papae^ quorum alterum est lltud^ quod Potrò di-^ 
xerit Christus. ^^Quodcunque ligavéris Jn terra ^ ligatum 
erit in coelis^ et quodcunque solveris in terra ^ in coefts 
quoque solutnm erit.^ Inde enim colligebant^ a Petri suc- 
cessore solvi pòsse leges et decreta imperli^ cives popò* 
losve solvi posse iureiqrando principi alieni vel Imperatori 
dato, et quae similia sudt. Gregorius VII, interrogatus ab 
Hermanno, Mediomatrici episcopo, quo iure reges a dominata 
removeret, illa ipsa Christi verba defensionis causa protuìif. 
Sed iam illis temporibus erant, qui centra niterentur, et 
scriptis argumentationem illara falsam esse demonstrare co* 
nareutur, neque laici tantum, verum etiam sacerdotes, lidem 
contenderunt , regum vel imperatorum potestatem non mi- 
nòrem, quam paparum esse, cum utraque a deo. ipso essé^ 
instituta.O Illud quoque dnórum gladiorum argumentum. 
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1) Stea^sel, Oesohlchte ^er Frankischen Kaiser. I, pag. 495. 



quo Boaifacias praecipue demoiistrare ^ conatus erat ^ non 
ca sohim^ qoae ad religioneni; sed etiam^ quae ad rem 
pttblieam , administr andam pertinerent^ pontifieiisi potestati 
Sttbiectà esjse^ refutat Dante. 

Pergit deinde ad argumenta ex hhitoria pelila^ quibua 
inniad totiua terrae dominatnm sibi vjndtcabant sucoessorea 
Petri. Opfaiio Dantia tempore per vulgata erat^ Constantinom 
imperator^n^ cum Silvestet^ Pontifex eo tenere .maximus^ 
lepram ei sanaiteet^ B<»itam^ imperli seden»^ multasqoe alias 
imperii dignitates eoclesiae donasse. Falso id traditum 
esise nesclebat IHnte^ sed tamen pugnabat centra ea^ quae 
ecélesiae defcnscwes ex eo efficere tentabant Dleebant 
enim^ dignitates illas^ aisi ab ecclesia^ neminém inte reci- 
pere potuisse^ ita ut^ si in aliquem translatae essente si ve 
imperator is foeirit, sive alius quis^ papae beneficktrium 
(iieeat mihi hoc verbo uti) factum illum esse apparerei* 
Dante ab altera parte contenditi ncque Constantino; imperii 
partem cuiquam donare^ quia cum imperatoris officio im- 
perii dìvisio pugnaret ^ neque ecclesiae recipere donum li- 
cuisse. (Monarchia enim secundum Dantis ratiouem domi- 
natus totius terrae est ; diviso igitur imperio imperium ipsum 
deletqr. Imperium autem dolere non licet imperatori.) Ec- 
clesiam euim Cliristi iussu prohiberi^ quo minus humanas 
ree* admlnlstran^s susciperet : nam vetitos eius discipulos 
fuisse, ne aurum^ argumentumve possiderent. 

Argumentum deinde ex eo petltum^ quod ab Adriano 
papa Carolus magnqs imperii dignitat^m recepisset^ et quod 
successores quoque eius nonnisi ab ecclesia creati ve! 
sanciti iure imperatores fìiissent^ pilill omnino valere dicft 
Neqtie enim usurpationem iuris ius ipsum esse, eodemque 
modo ecclesiae auctoritatem pendere ab imperatore probari 
posse ^ cum nonnunquam ab imperatoribus pontifices in di** 
gni^atem restituti et remoti ab iila. essent 

Aliud est argumentum illud non ex historia^ scd ex 
ratione petitum^ quo ecclesiae defensores ottiilem in terra 



poiestatem peiies papam esse demonstrare stùdebant Di- 
cebant etiinf^ omnia ^ qaao unius essent generis^ ad unum 
quoddam^ tanquam ad modum reducenda esse. Cmn igitttr 
papa et Iniperator homines essente neque papa, quippé qui 
potestatem a deo ipso accèperit^ ad aiium homlneni tanquam 
ad tnensuram rediiei posset^ nihtl aliud relinqui^ quam ut 
ìmpeÀ'atQr redttceretur ad papam ^ tanquam ad regulam et 
modiim. Quam argumentatioùem ìuanem prorsus et falsam 
esse^ dialectica ratione subtUìter ostendit Dante. Ceterum 
eodem fere nipdo Bonifacius nniversalem ecclcsiao poten^- 
tiam firmare tentaverat^ cum eos^ qui imperatores regesque 
ecclesiae subiectos non qhso contenderent^ duo staiuere 
principia ideoque ad manichaeorum accedere opinionem 
^iceret. 

Faciiiime praeterea secundùm Dantis sententiaiii Ro^ 
mani imperatoris auctoritatem Romani pontificia #iuctoritate 
sttbiectam non esse^ neque ab ea proficiscl demonstratur 
hoc modo. 

Causa imperii ecclesia es&& non poteste quòufam iam stetit 
imperium omnemque vim suam exercuit^ cum ecclesia ne ess6t 
quidemJj lureàutem sancitum illud imperium fuisse^ et Cbristi^ 
et apostolorum ex^nplis satis declaratnr^ qui ante impera- 
toris tribunal sese iudicandos esse ost^nderunt. Deinde, si ec- 
clesiae esset; imperatorem muneri praeficere^ eam auctori- 
tatem ecclesia aut a deo^ aut ab imperatore allquo^ aut 
omnium honiluum consensu acceperit necesse est. A deo 
autem eam non accepit^ neque certa quadam divina lege^ 
neque naturaé legibus« Naturae enim leges alio modo non 
ostenduntur^ nlsi iis^ quae effieit sive producit natura. 
Ecclesia- autem originem non duxit e natura^ sed dei iussu 
dictisque instituta est, Itaque naturae lex bisce in rebus 
iiou apparet% Neque etiam divina quadam lego auctori- 
tatem iilam accepit. Omues enim dei leges vetere uovo- 
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que testamento cbntiaontan Vesllgin autem nulla lièris 
ilUs insunt^ e quibns humanamm rerum earum^ quae a 
sacri» alienaa easent^ ouram ecdesiae a dee tradìtam esse 
elici possit. Imo ea^ quae deus Moysi^ et quae Cbristus 
dlsoipulis praeo^lt/ prorsus conlrarium ostendunt. 

A SO: ipsa auctoritatem ecclesia nmi tiabet, quoiiiaBi 
dare non potuit^ quod non possidebat. Ab imperatore au* 
tem allquo eam non accepisse^ iam supra detnonstratum 
est. Omnium denique consensu non adeptam eis8e potè-* 
statem illam^ optime apparet^ cum non solum Africani 
omnes ^ sed etiam maior pars Europam colentium Iioc 
^isatoi. abhorreat. 

Accediti quod ecelesiae nulla esse potest eius modi 
auctoritas^ quae cum eius natura pugnet. Iam cum ecele- 
siae pastoribus^ imprimis summo eorum^ secundum Christi 
exemplum vita in^tituenda sit^ facilIimS intellectu estj a 
jregnorum et rei publicae cura prorsus abstinendum iis esse^ 
quia Cbristus ipso dictis factisque alienum id a se osteiidil;. 

Satis iam argumentis iiiis à^se demonstratum arbitra- 
tur Dante^ imperatoris potestatem ab ecclesia non pendere^ 
sed a deo ipso. Adlicit sub finem dissertationls pauca de 
eo^ quo modo dlfferat papae atque imperatoris ratio et 
conditio. Imperatoris potestatem institutam esse ad hanc 
vitam bene temporandam hominesque secuudum pliiloso- 
phiae praecepta felices in terra reddendos. At papae mu- 
nus essC; ut homines secundum doctrinam divinitus tradi- 
tam ad vitam felicitatemque aeternam ducat. Denuo rcdit 
Dante ad id^ quòd omnium maxime imperatori speetaiidum 
contenditi ut prò virili parte pacem adiuvet^ quo homines 
remota cupiditate libere feliciterque vivere jMissint. 

Mìnime ennì ila possum consentire^ qui in Ms de mo^ 
uarchia libris Dantem studio probandanim opinionum et 
furore quodam Ghibellino ductum omnem modum excessifi^e 
et in res aiMSurdissimas incidisse arbitrantur^ eamque ob 
cansam hoc opus tanto viro iudignum putant esse. Sui- 



gala qiiQedaai si respiciunHir^ yeram id ess^^ Ac^uri non 
poteste de tota, commentatione jaiustius dietimi videton Kt 
auctor quidem opua^uli illius : Bet^icbt fib^r RùM$ettfs idee»» 
zu einer neuen Erlàuierung d0$ JPatUe tmd der JHcMer 
seiner Zeit haec dicit: ^Was wir yoa*]>aiite b^5itze% Ist 
in der Zeit ges^riebeu; ate «ir Ghibelline vmx. Bel sei- 
ner heftigeii Gemùthsar t trieb er die Gnmdsàtze diesar 
Parthei. bis ins UnglaubUche. la seinem tractatus de Buit* 
narchia Iiat er sein pelitisches Credo nieiiergelegt^ welcbes 
za untersehreiben jetst auch der strepgsie Legitimist An- 
stand nehmea raócbte.^ Bili$ £Kti^a//t»irf; queniadiBodum itali 
dicunt^ et exacerbati animi nulla fere vestigia Dantis Ubro 
inesse equidem video ^ imo plàcida^ onatienis diaieeticae 
lenitas in tanto defendendorum imperaterum studio Bunquam 
perturbatur ira adversus pontifibes RomaoQS. Odiam e^im 
in singulos^ cuiuS piena est comqedia^ commentalioni illi 
»on inttìlit^ sed ràmmam ubique erga Petri suisceiisores 
reverentiam oàtendijl; et pietatem, Quod qu^iin maxime ap« 
pai^t in fine libri tertii^ ubi^ postquam auctoritatem Impe* 
ratoris a papa non pendere deaxonstravit^ haec addit: 

^^Quae quidem verìtas ultimae qiiaestionis non sic 
stricte recipienda est ^ ut Romanus princeps in aliqnp Ro-* 
mano ponti6ci non sufoiaceat^ cum mortalis felicitas quo-> 
dazamodo ad immortalem felicitatem ordinetur. lila igitur 
revcrentia Caesar utatur ad Petrum^ qua primogenitos fi-- 
lius debet uti ad patrem : ut luce patemàe gratiae illustra-^ 
tus^ virtuosins orbem terrae irradiet;^^ 

Quod sòb finem sententifte sciiptor ille supra eomme«- 
moratus dicit ^ recto ab eo dictum eisse^ nem est^ quia 
concedati et insipieiitis sane esset^^ Oantis patrocinium hac 
in ré suscipere, Sed dictum ilhid ad secundam tantum 
tractatus partem referendum est; quam lotins disputationis 
levissimam esse haud &cìle quisquam infitiatur. 

Botìterweck <Geschichte der Poesie und Beredsam^p 
keit; Band I; pag. 85) quoque iniquiiis iudioat^ cum dicat: 
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nlhtiite aber glaubte des Guten in diesem Gescliniacke noch 
nicht genng j^dian 2tt haben. Er schrieb ndtt auch nodi 
in lateiiiischer Sprache das berùchtigte Buch von der 
Monarchie^ einen politischèn Tractat zu |^unsten des Kai- 
8ers« Eiiie spitzflndlgere und zttgleich crassere Empfeh- 
hiog ciner Universa! - Monarchie als der besten Regie-^ 
rungsfonn findet sich vielleieht nicht in der ganzen Litte-' 
ratar der Politik.t^ Cui sententiae haec opponi possunt. 
Ea^ quam sibi proposuit Dante imaginem monarchiae per- 
foetae atque absolutae^ sufolimis CBty et quae nonnisi a 
viro summis ingenii virtutlbus praedlto concipi possiti 
jDante ipsre dicit^se non de monarchia verba facere^ qualis 
sit vel fuerit^ sed qualls esse debeat.') Utram eius modi 
monarchia ire vera in terra institui possiti necne^ alia quae- 
stio e^t Sed fortasse non minus^ quae Dante sensit^ re* 
vera institui possunt^ quam quae alii philosophi de re pu- 
blica scripserunt^ qui non ^am severiter increpantur. Cen- 
tra libertatem praeterea generis humani scribere in animo 
ei non fuit; cum ab uno imperatore singulorum libertatem 
optimè defeudi ^ reliquis aulem omnibus civitatis formìs^ 
democraticis^ aristocraticis^ regnis, etc. varia specie homi- 
nes in scrvitutem cogi arbitraretur. Quae quìdem senteutia 
iis^ quae Dante ipso viderat et expertus erat^ etsi non 
defendi^ quodammodo tamen excusari potest. Accediti ut^ 
si papae auctoritiati; quatenus ad rcs divinas pertineat^ 
omnes homtnes subiecfos esse putas^ opinio illa; rerum 
quoque humanarum principatum penes unum esse debere, 
absurda videri tibi non possit. Manifeste id expreSSit 
Dante iu epistola, quam^ cum Hcnricus iu eo esset, ut 
Crcmonam iter faceret, Florentinis scripsit. Dicit^nim: 
;,Si, tara stutta opinione commoti, novorum Babyloniorum 
instar a pio imperio desciscere vultis novaque imperia 



1) De mon. I, pag. 6. Primum igitur videndum est, quid tempora- 
Jis monarchia dicatur, typo* ut dicam, et secundum iatentlouein. 
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condcre, iCtf ut alia slt civitafi Fltfreiitina^ alia Romana; 
quare non eodem modo invidos oculoa ad apostolicaa mo«- 
narchiam adiicere vobis placet ^ ut; si in coelo dupU^anda 
est luua^ duplex |ruoqoe sit sol/^ 

Summi momenti liane argumentationem esi^e^ satls 
patet; <;um plurimum valeat ad coufirraandam illam Danti)» 
opinionem^ monareliia per totum orbem terrarnm opus «8504 



De ea, qaae Inter Danteiu et Cihi* 

lielllnornin Criielfdrnmqae partes 

Intercesserlt ratlone* 



Gente Guelfa ortus adolescentiam Dante Florentiao 
iliis annis transegit^ quibus Guelfa pars quam maxime ea 
in urbe florebat et clvitas legìbus sapienter centra nobilium 
licentiam iustitutis belllsque feliciter gestis valde augebatur. 
Expeditionibus ilio tempore contra Ghibellinos factls iuter- 
fuit; uam et in memoranda illa ad Campaldinum pugna^ et 
ad Capronam fortiter pugnavitJ) Neque tameu ex eo prò- 
ficiscitur^ opiniones elus tum diversas fuisse ab ils, quas 
in comoedia et in libris de monarchia invenimus. Minime 
enim Ghibellinos illius temporis tanquam imperii defensores 
considerar! licet^ cum et Rudolfus^ et^ qui eum sequebantur^ 
Germanorum reges^ Italiae nullam fere baberent rationem 
et cum coutestatlo inter eos pontificesqne Romanos non 
esset. Neque praeterea^ si quis clves Florentlnus Gucl- 
forum nomine contra Ghibellinos pugnabat; factionis alicuius 
seclator is erat^ sed cum Florentia Guelfa auctoritate re- 
goretur^ prò patria tantum contra patriae hostes certabat. 



1) Inf. 2i, 94. 



Ifoltum aheat^ ut dic^m^ iam tam Dantem idem seosisse^ 
quod in scriptis eius est} imo verisimillimom est^ multìs 
demom annis post persuasa illa ei fuisse^ oum cogitatione 
et experientla longa ad eas opiaiones pervenisset. Portasse 
adolescens ne meditatus quidem est de imperii et ecclesiae 
ratiooe* Id tantum contendo^ nullo modo estendi posse^ 
Dantem senlentiis vitaque iuconstantem se praebuisse^ ui* 
hìlque incsse iis^ quae ante exsilium gesserit^ quod pug- 
Bet cum iis^ quae post vel scrìpserit^ vel egerit. 

Cum inter Cerchos Donatosque urbs divisa esset^ Dante; 
ut boni fereomnes; a Ccrchorum parte stetit.^) Prioris dig- 
nitate fungcbatur a 15 Junii mensis usque ad i5 Augusti 
diem anni 1300. Coniurarunt eo tempore^ ut supra dictum 
est; niffrif ut Carolum de Valois in urbem vocarent; de 
qua coniuratioue certiores facti priores duces conspirationis 

4 

iilius et alterius quoque partis principes iti exsilium egerunt, 
MachiaveUi iis de rebus ubi disserit, nonnullos eorum, qui 
Cerclios sectabantur^ in exsilium missos esso a priorihu» 
dicit; ne alteri parti favore videreutur^ mox autem nomi- 
nlbos honestis revocatos; indicans bis verbiS; opinor^ non 
ab omni partium studio alienos iJios se praebuisse. Im- 
meriio tamen ea de causa priores reprehenduntur. Licuit 
enim iis revocare illoS; etiamsi verae non esseut causao; 
qua$ afterebant. Nam redire poteranf sino detrimento urbis, 
quippe qui perturbandae rei publicae auctores non erant. 
Villani 8; 42 uihii aliud iis de rebus dicit; quam hoc: 
;;Et per levare ogni sospetto ; il popolo mandò i caporali 
dell' altia parte a confini a Serrezana^ ma questa parte 
stette meno a confini; che furono revocati per la infermo 
luogO; et tornò malato Guido Cavalcanti; di ohe morie et 
di lui fu gran dannaggio; però ch'era huomo vertuoso In 
molto COSO; se non ch'era troppo tenero e stizoso/^ 

Danti autem; quod illos revoca verit; prorsus iniuria 



1) Inf. 24, 150. 



exprobraiur^ cuib oo tempore noii amplius iater {Nrioros 

esset.') 

Invidìam vero ' suminatii ni^rorum Bonìfaciiquc ìa se 
conflavit; quod Carolum non ìa urbem reciplendum esse 
censebat^ sed prò virili parte contra nilebatur. Initiiijn hoc 
et praeeipuam casuum suorum adversorum eausam fuissc 
ipse dieit. In fragmeuto euiin epistolae a Dante scriptae^ 
qiiod Leonardo Bruni aSert^ haec sunt: 

^^Tutti li malì^ e tutti rincouvenienti miei dalli infau- 
sti comis&i del mio Priorato ebbero cagione e principio^ 
del quale Priorato benché per prudenza io non fussi degno^ 
nientedimeno per fede e per età non ne era indegno; pe- 
rocché dieci anni erano già passati dopo la battaglia di 
Campaldino^ nella quale la parte Ghibellina fu quasi ai 
tutto morta e disfatta, dove mi trovai non fanciullo noli' 
armi, e dove ebbi temenza molta, e nella fine grandissima 
allegrezza per li vari casi di questa battaglia/^ 

Et sane summo honori gloriaequc id est Danti, pa- 
triaeque amoris consiliique documentum clarissimum, qnod 
centra eius, a quo tanta accepit mala res publica Fioren- 
tina, adventum pugnavit, et iure profecto licuit ei de se 
praedicare, qualem ille demonstraturus se esset, perspexisso 
se et praedixisse« 



l) Leonardo Bruni: Vita di Bante, «0ueàto diede gravesS^a 
assai a Dante, e contuttoché esso si scusi ^ come uomo senza 
parte, nlentedimanco fa Riputate» Clié pèndesse in Pai'te liian<Sa, 
e che gli dispiacesse il Consiglio tenuto in Santa l^rinità di 
cìiianiar Carlo di Valois a Firenze^ come materia di scandolo 
e di guai alla Città: e accrebbe lUnvidia^ perchè quella parte 
di Cittadini , che fu confinata a Serezzana , subito ritornò a 
Firenze^ e Taltra ch'tira confinata a Castello della Pi«ve^ si 
rimase di fuori. A questo risponde Dante, che quando quelli 
da Serezzana furono rivocati, esso era fUori dell' ufficio del 
Priorato, e che a lui non si debba imputare. Più dice^ che la 
ritornata loro fu per Tinfirmità e morte di Guido Cavalcane i^ 
il quale ammalò a Serezzana por l'aere cattivo e poco appresso 

morì.» 



Qwre in ParaéU caat i7/v. 46. 
^»Qual i^ parti IpoUto d'Atone 
Per la spietata][e perJMa navarca, 
l^al di Fiorenza partir ti conviene. 
Questo si vuole^ e questo gii si cerea (anno 1300) 
IL tosto verrà fatto a chi ciò pensa (i. e. a Bonifacio.) 
Là. dove'^Christo tutti di si'*nierca. 
La colpa' seguirà^Ia parte offensa 
In gridoy come sud: ma la vendetta 
Fia testimonio al ver^ ctie la dispensa/^ 

Et profectO; se^ qui iniuriam acceperit^ culpae famam 
secuturam esse^ satis expertus est Dante ^ iis^ quae post 
eius mortem perlongum tempusdèeo ferebantur^ opinionibus . 

Non multo post Dante legatus Romam ad Bonifa'cium 
missus^ probabiliter ne officeret patriae inimieorum consi- 
liis^ absens iaìusto iudicio duorum anuorum exsilio et multa 
affectus est.') Quo auiem securius et cum aliqua saltem 
iuris specie offendere eum possente legem feceraat^ secun- 
dum quam liceret pùte»taH (podestà) de priorum, qui mu- 
nere iam abierant^ criminibus diiudicare.^) 

Fungebatur autem ilio magistratu tum temporis Gante 
de OabrielJis^ homo iniquissimus et qui nigrorum sectaba-^ 
tur partem. 

Sententia haec est: 

^Condemnationes factae^ per nobilcm et potentem: mi^ 
Htern^ Dom. Cantem de Gabriellis^ Potesfatem Florentiae 
MCOCII. XXVII. Januarii^ Dom. Palmertum de Altovitis 
de Sextu Burghi^ Dantem AHagherli de Sextu Sancii Petrl 
maiorjs^ Lippum Becchi de Sexiu Ultsami^ Orlandinum 



1) ^rrivabene: Secolo di Daote^ l^ag.^655. Felli^ l«ènii>ri«^ pag. 89., 

2) Leonardo Bruni: «Zia via del dar tarando fu questa^ cbe legge 
fecero iniqua e perversa, la quale si guardava in dietro, rhe 
il Podestà di Elrenze potesse e dovesse conóscere- i D»lii com- 
messi per Taddietro nelPuficìo del Priorato, contattechè asso- 
luzione fusse seguita.» 



Orlandi de Sextu porte D^^nuis. A«eusati dfldhi fàflEm pub- 
blica; e 'procede exofliciO; ut sopra de pHNnii^^ e noh viene 
a particolari^ se non che nel pl^rato^ oontradtAUNmo la ve-» 
nùta Domini Caroli^ e mette «he feoerunt bàratterias^ et 
accepemnt qued dea Itoebat per leg'es^ èto. in libra» octo 
millia per uno., et fii non soiverint ira certo tfetnpo devas^ 
tentur et mittantur in cooiniune^ et si solverim^ aiMomÌ3iM 
prò bone paciis stent in exilio extra fìnes TuiSciaa4hi^u9|intiis.<« 

Operaé noh pretium^ imo ridètulimi easet^ si fufs 
Dantem a crimine peeulatoa commissi éofeaidere «ebaretur. 
In eo euim Floremtiae Btatu^ qualeai. Dìmù Compaia) eum 
desoribit^ eum lleentia^ vi ei vapiitis omnia miaeerenttir^ 
integerrimi quoque viri ab^ etuiNnodi aocusatlene seeurt 
stare non poterant.^> Ipso dp conéemnatiooe tsua Dante sic 
in convivio^ pag. 71 : 

9tAhi piaciuto fosse al Di^pensatore deli' uuiv«n^, the 
la cagione della mia scusa mai Qon fosse stata; ehe nò 
altri 'Qontro a me avria faUato^ né io sofTerto avrai peaia 
ingiusÉapn^ate; pe^a^ dico; d^esiUo^ e di povertà.^^ 

In primo deinde de vulgata eloqaentla libro ^ eap; 6. 
ita do eawsfi exsilii sui : 

;;Amiàfiio tanto Fiorensa, che per averla amata^ f^^^"^ 
amo ingiusto esigilo/^ 

Ex epistola autem iila^ quam cum anno t^tT ^ccasio 
oMàta ei esset^ ut conditioiiibus oontumeiiosis Florentiam 
reverteretur^ s(crips^t; perspici Ueet^ neminem tum temporis 
de eo dubllasse; quin pròrsus insòns condemnatu» esset« 
Haec enim insunt litteris iHis: 

,;ii igitur suttt bonores; quibus Dante Alighieri ki pa- 
triam revocator^ postquam per tria lustra exsllium tulit? 
Haeane mefiait innoeentia omnibus ia|n nota V 

Villani praeterea^ ubi Dantis mortem commemòrat 
(9^ 135) ita de eo : ,,ll detto Dante era de' maggiori go- 



1) Pelli pag. 90. Ruth pag. 391. 



Vi ^^ — 

ramirtoH HeM mmk dtli^ &t «t quella pam l^. M )<tf(» 
Mwftcà)^ b«ti ehe ftfsà^ €(lii^o> «M pei^ Sàiulà i^ cét^ 
é«in la d^M ^lirte fcfanfi^à ^é (Mt0cli^o«^ 

ftltiinl ]ièlr eonitoiii CiMtmi de CUdbricAis HOddtit èM > i»è(^ 
eMdiiin qatftm Dém»; 8l io fàìdàm tevvHéitéGaLr^ Vitusl 

A*r éo^ iride tem^ore^ quo fn ej^fllttlii M^mn^ t^DMI^^' 
^stfu Flot^ntiaa ilraros stelli us^e ad tti<»neth. 

Cuin H^irìcos ^expeditioiiem fliceret^ in ItaHftm et ¥%*- 
rdatini lìMigimm eatnm^ qaos in eksitkiai ^gbtA&ì^ ptK^fCéii'/ 
ifÓD rniflor h6$dttm mmeras ess^t^ rnvoèsttmi^ deàiÉ^ fipMì««' 
éjtultiotii ^$Mfiriuiiteiit perBaldam di Agtt^oné 8i«j^iftMm 
die séxto SHiii i3il. Idem podteà Iketnin èst peir nàM-^ 
etttfll ^ Zaeearia d'Orvieto^ Roberti ^gis vl<^tfultt. • 

»om^ q«ii cdiìÀettiit^ Dantòtt ea^ qtiae ac^bldciitod fetàUe 
eontra Florentinorutn tfiores et rei publicae fotloìMÀii dléUi 
comoedìae efilstiilisqae elus insunt) ira^ qUéd tii patriam 
redire sibi ttìm Hceret^ et furore in Gnelf^rum partèm ccun- 
motum seripsinse^^) Inanem eam dpinionefli «^d apparet^ 
si cÉLy quae de rc^ims Florétatiflas Dino Gompagni ti^dit emn 
fllfas comparamujss Gfwlfus Mitem Ì8 fuit^ iieqaé èsblilii poe- 
nam passus esft^ No» mfnus v^o aeritèr Dino de miser- 
rima urbis eondittone et de «oiìud^ qui eam regebant^ sce- 
leribus verba fiicit^ ^^piaìld Danfiey saildqiiQ ex ei«is kliòpum-* 
que auctcnruiìi s«t§pti9 apìA^et). iure ottmia iHa lloreniijils 
a Danto obiéctà es^de; iam ài quis In ij% qtlìiis Aanle 
Fldrentinos verbi» eastigit obturgatiqÉe (lairiite anlbimi 
perspicere vei netti possit Tee notò^ jfHa eerl».à«rifi|i*^<aiuli< 
inMttt; ex quibttil gradoni fnuÉkiqae erga paMiifii ^ffymum 
uafuf^ ad vilìae finem ^ «0 jnerVatilM tm». iiHUHft»Ua#4^' 
et sine allo dubio apparet. V0ufi iltud te cau^iyio:^) 

1) Decimo Martii mensis die. Tirabosclit senteùtiam nobis tradidit. 

2) Machiavellft Wàlogo ^«H^hi la llttgUa. ^ 

3) Pag. 71. . ' ' ' 



^Poiché fa piacere de^ eitta^i deHii beHiasìn» e hmo^s^ 
spia figlia idi Roma^ Ftorenza di gktarnii fuori del sua' 
dolce seno^ nel quale nato e uudtito fuLfina al cirtiao dèlia, 
nua. vita: <^ nel quide^ con buona pace di queUfl; deliideiro 
con tatto il cuore di riposare l'animò staaco^ e laminare 
ilteimpo; che m'ò dat.o.<( Ex qua senteotia Id quoque per-» 
spici licet^ minime ; quaemadmodum .arbitraitfur noanuHi^ 
Dantiis consilium foisse, ut; quo possit reverti^ bellom mo- 
veret urbi. Rediturum enim sese sperat cum bona pace 
urbis. Quare non Inter eos erat^ qui ^cum Henrici impe* 
ratoris exercitu ad obsideudam Florentlam profecti erant. 
CMlgi id licet; quod Dantis nomen in proscriptoram ea de 
causa numero non reperitnr. Prioris autem expeditionis 
centra urbem a Baschtera della Tosa factae participem eum 
fuisse non constat. Amor patrlae et spes^ foro ut proptmr 
gloriam Carmine suo sibi comparatam redire Florentian. sibl 
lieeret; inest Paradisi C^&yO vérsibus bis: 

}>Se mai continga che 'I poema saero^ 
AI qual ha posta mano, e cielo e terra 
Sì che m'ha fatto per più anni macro^ 
Vinca la crudeltà, che ftior mi s^rra 
£|el bel ovile, ov' io dormi agnello 
Nimieo a :lupi, che gH danno guerra; 
C<Ni altra voce ornai, con altro vello 
Bitomerò poeta, eé in sul fante 
Del mio battevamo prenderò cappello.^') * 

- Semel tantum anno 1317 oeeasio Danti in urbem re- 
deuudt ' oblàta est. Cum autem ita reverti ei non liceret, 
ul^ tantum virum deeebat, extra muros stetit.') 

Alia opittio non minus falsa quam iila, quam modo 
oppi^aviutts, haec est, Dantem patria pulsum Guelforum 
partem (foseruisse et ad Ghibeninois trànsiisse* ' 



1) Conferaatur prlmae Dantis £elogae v. 48-^50. 

2) Troja, Veltro Allegorico, fs^. 100. 



laift priniiiii quideni nema éorum^ qui Dantls teiti|iore 
vlseriiot^ SGriptorum qoid^uftm eiusmodi commemorat. Neque 
^Mtttin quisqiiam^ neque Dante ipse Ghibeilimim se factum 
^ase^dicU. Ime Dante euni in meduìii ip.sa GfaibelUneram Guel- 
fatrumque nomina tltftestatur^ ut seiAel tantum in tòta comoedia 
iìs utatur^èt ila quidem^ ut^ quid de partibus illis censuerit^ 
<4^aie appareat Haec enim sunt in Par. cant. VI^ v. 1 00 : 

% 

99L'uno al publico segno i gigli gialli 
Oppone^ e l'altro appropria quella a pai:ie^ 
SI ck'è forte a veder qual più si falli. . , 
Faccian gli Ghibellini^ faccian lor arte * 

Sott' altro segno: che mal segue quello 
Sempre, chi la giustizia e lui disparte;, 
E non rabbatta esto Carlo novello') 
Co' Guelfi suoi, ma tema d^li artigli^ 
Clì'a più alto leon trasser lo vello,') 
Molte fiate già pianser gli figli^ 
Per la colpa del padre e non si creda. 
Che Dio trasmuti Farmi per suoi gia^li*^^ 

Ex his perspiei licet, Dantem GhibelUnos non coiksI- 
derasse tanquam eos^ qui prò imperii iuribus dimicarent^ 
sed intellexisse^ eos nonnisi ad propria eommoda assequenda, 
vel privàtis odiis ut satisfacerent, res suas gerere. Eandem 
utriusque partis execrationem ubiqne profitetur Dante, in 
celeberrimis praecipue illis versifous, qui sunt in Purg. cant. 
6, ubi Virgilius et Sordelloy audito communis patriae no- 
mine, invicem se amplectuntur, ^are misoram Italiaè Ara. 
aetate conditionem considerans, dilaceratam ^viuni dtsemr-* 
(diis patriam Dante iuget, dicens: 



1) Se. aquila^ imperit Romani sisuuni. 

2) Caroltts II. Apuliae rex. 

3) Neapoli ìa Conradini sepulcro hi suut versus: 

/ «Aaturis ungue leo puUum rapiens aquiliBUiii 

Hic deplumavii ac«p!Ìi»Ioii^ae dedU.» 



i^lMi fvi^ ìfi p^ ìffm ^u^mo mm^ s»m^ ^ 
X4 vivi ^Hi^ <^ Vm V^RQ «tBo4?, 

Pi q^ei| eb'pfi luiira tipa ims^» j$«ffra. 
S' 9,ìfiw^ mm m *» di paff gedi^.» 

^le lerr^ d'IialM tutte piene 

Soci di tiranni; e un Marcel diventa 

Ogni villan, elie parteggiando viene. ^^ 

Quare Mosca ill^^ ^ui consìtìnm dederat^ ut Buondelmonte 

trueidaretur^ cubi dixisset : 

nCapo ha cosa fatta !^ 
^Ciie fu '1 mal seme della gente Toscà/t 

«pud inferos Inter dfócordiarum auotores piinitur. De Buon- 

detmonte aiiteta elusdem mali auctore sic 0ante: 
„0 Buondelmonte^ quanto mal fuggisti 
Le nózze sue per gli altrui conforti ! 
Molti sarebber lieti/ che son tristi^ 
Se Dio t'avesse conceduto ad E ina 
La prima volta^ ch^ città venisti." 
P^WterW J?i ftPCVTftt^ fio^tereptefimr ?t rilaw et scripta 

ir|4eiNiuS, Vfmh §W|1U filante i^t^lK putQ ceterjf» exsuUMt 
4^ ^l^#ióri|^ vi ig vb^^ r^jrq leQn^baiiliur, Pdagft^que apud 
^os ^t^bl^^r ^^^t^itii^t^, Df^idlff §i4tei9i a|> Ufi discessi^, 
QuQ t«!TOO|p qp q^9^ Qp(*f/^9pe fj^ctjinj \i sit, noi| 8atì|3 
«ilP4ftU H tfM^Um prqban PQt^^t^ 01sces;|smii eius ante 
fimW^ l^Q7 fwm^) 4^l»m eo tempore ^nUcitian^ ian)i inlissjfit 
fiUip Jlifl^WW^i fi^A^rifi^ adyersarjìs. Verba^ quibus utitijur 
Dante de iilis exsiliì sui sopti^ ^t de disi^essir suo^ hi^ec §^^t 
(Par. 17, 61): 

„E quel, che più ti graverà le spalle, 
Sarà la compagnia malvagia e scempia," 
Con la qual tu cadrai in questa valle : 

- Che tutta bigrMfiy (uttf! mail» «4 «inpin 



« IJ, 



Si |i|rà cqutfti: te.; ma {MIQjP tpj«r^»99 
Ella^ Doa 4(1^ aVivrà r<Ns$ii )a tempia. 
Di fiM«a.be$(i#JUa te il sito .processo 
Fari la pri}ova> sì cli'a te fia bello 
Averti fatta ^arte per te stesso." 
la exsilio suo et cum Guelfis « velati cntn Mari>ello 
Malaspi^a atque , cum Giiiixlo Novello faiailiarilasei iaCejDoesr 
sit;i et cum GhibeiUais^ velli ti cumCancfde Seabu Idtaatum 
r^spioiebat^ Quibjus virtatibus praeditus allq^is esset, Itaque 
de Guelfa Mala&pluftrum gente haec dicit (Porg, 3^i^ 130>; 
9)Uso e natura sì la privilegia^ ^ 

Che perchè U o^pQ reo (Bonifacius) lo" mondo torca^ 
Sola va dritta; e '1 inai qaiamin dispregia.^ 
Sì autem comparamus oiqnes.iUos coj|ioedlae locoa^ 
ubi yiros sua ^aetate ins^nes Dante ccwsmemi^rat^ auUios 
omnino momenti esse^ utrum GlUbelllnus aliqifis an Ga^us ait 
faclUimo apparei. Qua de materie copiose accurateque dis- 
seruerunt iiro/7i«i;A in editionesuapag» 473^ ep Ruth^ pAg^SSi. 
Nec minus acies ingeaii ia Dantis de singiilis bomir 
nibus iudiclis^ quam averi^s « partium stiidip animus ad- 
miratione dignus est. Corsum Donati^ Bonifacium^ Carolum 
de Valois^ salutìs Florentiuorum rei publicae inimici^aimos 
a^^erbe ab eo vituperatos esse^ quis est^ quijd repjreha^*- 
fiat? .Ne privati quJidem^ etntmsi iusti odii vestigia alla 
carmini iosuntj rei publicae tantum advef:^arii ab eo co^r 
demnantar. £t incorruptum. veri amorem cum gloriae apud 
pasteros spe' arctissime coniunctum esse^ inte^exit; cum 
dicat CP^' i7y 118): 

„E s'io al vero spn timido amico^ 
Temo di perder vita tra coloro;^ 
Che questo tempo chiameranno anti^o»^^ 
Itaque ta^to studio integerrìmam iustitiaìn amplexus 
est; ut bomiaes; quos quam maxime vancrabatur ^^elebatqae^ 
In danuiatoram numero coHaearet. Rei pubticae atìtein cum 
praeesset; se^ ubi civitatis salus ageretur; nulla gratia te- 



jMapo RustteuoeV An^ e H Mosca, ... 
K gli aUr^ di'a b#n iar iio9«r gP i«g!QgBi^ 
OIqumì ave soiio^ e fii^ eb'io gK owoswa; 
Che gran disio mi strju^ge 4i sapere^ 
Se U ciel gU addolda^ o lo 'nfe«oo gU attosca.^ -•. 
In oolloquia ìlio celebentao <Iiif. 10») -^m s<d praebet 
Fannata^ in quo, lieet vdh^meQliasiiBaia de gealis aufie 
forlona cimraoi osteodat^ phui tameii pa^riAe, quani nafftuiii 
valeat amor, aiipulqae p^tet, eo reoi«sitio haee a Da&tQ 
«cripta ease^ ut Jiigiratum animuia io buac nobiliasimum 
urbis defensorem Floreatinis exprobraret» Cum eoim quae- 
reati Figrioatae : 

„DimiDi, perdile quel popolo è sì empio . 
Ineontr 'a miei in ciascun spa legge ?^ 
rei^endisset Dante : 

»Lo stranio e '1 grande' scempio^ 
Che fece l'Abbia colorata in rosso^ 
Tale oriKsifo fa far nel nostro tempio,^ .< , 
lite haec «entra : 

99A ciò non fu'io soVdisse, ne certo 
Sanza cagion sarei con gii altri mosso: 
Ma fa'ie sol colà^ dove sofferto 
Fu per ciascun di torre via Fiorenza, 
Colui che la difese a viso aperto. << 
Quibus verbis maoifesàe Dante monet Fieraitiiios, vA 
summorum benefidorum ab ilio a^ceptorum magis memores 
esse deberent, qaam calamita tis ad Arbiam, quae ne iure 
'^^em. oblici illi posusjt. 

Viisittus quoque Cavalcaiite CavalcÉinti alteram epini^ 
onem falsam esse.probat.' Sed iam satis hac de re. 

In omnibus , quae , Henricus imperat.or expeditionem 
cum faceret in ItaUani^ egi# 'Seripsitque Dante, patriae te- 
lutem seinper eum 'curasse, idem Kapisvh satini demoUstra- 
vit. Itaque de bis verba facere supervacuum yidetur«^ De 



Vcfjc^ ch|5 )g} %i iwrii: di dp^iUa, 

Di quell 'urlila Itf^Ua fia. salute^^ eti^ 
Tfe$ pirfi^piip dei iri?//rc» Ilio isejutieDiU^e sunt«. Mf^ior 
{Ht^rpretwi numeru3 ? qupi;um opiiueojsm ?^o SiMP(]ua am- 
ell^ntgir^ CanQui iCfrandeiD I , Veionao principcm sigoifican 
arbìtraotur^ Troja ìa . libf o^ quod scripsit dp veltt^p alleg^rico^ 
|j£\|caioaeia della Faggiuok dictum jfaUtyKopmh. autein 
Petri sticces^or^oL ali^uciU; gui divitia« pQt9ntiam(|ae non 
q^xfinsJ ^ne .atobiti^ne^ ^t nonnisi rebi^ divinis sacrorum- 
qine cultu intenti^ ^ ChrìisU Petdque exeniplum sequehs 
pi^up^r vivat. 

l^ifì prlm^m quidam UgHcdonem significAtum , esse 
b4ud eredidedpff Fuii Sfijn^ domo eoasilii plenus et bellica 
Illude dig^ui^;| ainbiguu:^ taniea iu iiS;, quae gerebat infidus- 
qne. Aiòos GhìbellÌQPsque Florentia puksQ3 niale tractaylt^ 
ut supi-a 9qmi«expQj:atuBir Praeterea^ etiaaisi non certuni^ 
vere^imiiMiiHiip t^iwen est^ Toseaoae tyraniud.em eiipi affec-*^ 
tasse^ prlmum adiuvante Corso Donati^ deiude solus; Fio- 
reD^i^PFUPi vf bei|ij^$«fi4iim3 ftiit hoisti;^^ «^ gravisaimi« bellrs 
eos pressit. Itaquos is non fiat, qiieoi Daate lUilkie op* 
pressae vindicem augìirari posset* Accediti quod toti co- 
moediae de Ugi^cQio^ia. gestis lubll i^eM; ne., privatam qui-* 
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ffitét Wattòy i^ÀCeiibid ticTn iMilhittì difetlnè ft ì'rérigi^ et 
Inltèr Féftfo ptòp& XJtbìtmm. 

NfMl HtH^m €fst^ quòd «oiit ntjfÈtrà àf/SnÌ6fì& ^ugm. 
Quanto in honore habuei^t ÌHùie CtiMfrù de j3eate> èl ^tiiii 
fle vi^tùtAras eiiks éèiisUerìf^ « PtlKcàfht. f7 et (ex é^stola 
ad eum scripta liqùet. Qxiiité iiM idepttìtti eàt jj^tiMì^y 
Dantem exsp^ctaslfé^ ittntai^ tétÉ, qiikMlis itf fnf. caiìtii I 
significata ithimi gfés^ttiMìkì. Né^tle M Obstat^ tfiióà 9àMé 
à fyartibus kv^tm^Sy Vàtì Aé Seata adtèili CniibelBhini fuit. 
Npii efrlm taiìt^ua^ paKki «Kèùlìis duccto 0fltite éntn coh^ 
sfderavll^ seé tanq^am vicarium imperàtorils ^ ddas àuétfiM. 
Htatè H'mifpìmn prò Màpem !«ribiìsr ItiilDièqtlé sàtofè c($r- 
taì«t Ab Hèifriiéo àqiifMtfa fi/ sahià Hceétta/H sejinà èótk^ 

Quid praiet?(rea «ibi vAvM Véri^s «il F«r/y^. i7^ 92: 

,,e disse cose 
Incredibili a quei, clié fia presenté,^^ 

r ' - 

nisi eius modi illiquida quale nos sentlmus^ iis indicai 
Dante ? Itaque satis certum mihi videtur, Canem de Scala 
a Dante veltro dictum esse. 

De ceteris locis , ubi liberatorem Jtaliae vatlcinatur 

• . . . . . ' ♦ . 

Dante, tam certam. opinionem proferre ^on ausiip. Vere- 
simillimum tamen mihi vide^ur, aut de eodem Cane de 
Scala; aut de Henrico imperatore dieta illa esse. Si au- 
tem certum virum non respexit , in universum ad impera- 
torem aliquem, in quo talem spem Dante posuerit, referen- 
da illa esse puto. Id tantum persuasum mihi eiaft, de ppn-* 
tifico aliquo Danteni non cogitasse.. Quomddo ejuim spe- 
rare potuit, fere ut^ e^jcsistat .talis, qualem ipso finxerit, 
successor Petri? Quomodo dicere ei licuit (Purg.33,v.49): 

^a J<M(9 fifn li tl»tii le Nfijade; . 
.Che solveranno Questo wigWA f(^^t . 
Sansa dfoitft di pecore e di bi^de^^^ 

ek Purg. «»; 40: 



•„Ch' io veggio certamente^ e però 'Lnan^^ 
A darne tempo già stette propinque . 
Sicuro d' ogn' intoppo e d'ogni «barro: 
Nel ^ale un cinquecento dieci e cinque 
Mefiso di Dio aociderà la fbja^ 
E quel Gigante^ che con lei delinque/^ . 
Par. 27. 6i. r ^^Ma V alta' previdenza^ ohe con Sciite 

Difése' a Roma la gloria del mondo ^ 
Soccorra toet^^ si com 'io concipiò9^^' 
' . iiyiliil enim acci4it Dantìs tempore ^ quod ad spem 
a4dueere eum poterai^ ferie ^. ut eeclesiae praeesset papa^ 
qm^ liber ab ambitii^ne avacitiaque feljcem alQiQtae ItaUae 
redderet' statura* Et quid commovere eam poteMit^ ut de 
eo tanquam de re certa et propinqua verba faeeret?fCe- 
teruiii ne, in potestate quìdem ppnMcis • erat^ qui muneris 
sui ofBciis saCisfaceret^ ut malìs illls consuleretur ^ cum ab 
eo solo restituendum imperium non penderet. Imperator 
tantum^ aut qui ^eiujs vices suatineret ^ liberare Italiani, pò- 
terat perversumque terrae statum commutare^ cum coer- 
ceret poutlficum ambltionem ^ hostes imperli debellaret et 
pacatis factionum contestationibus pacem rei publlcae red- 
derét. Neque in eo offendere possumus^ quod Dante di- 
cit^ omnia haec eventura :- 

^^Sanza danno di pecore e di biade/^ 
Etenim si legis epistolam illam^ quam ìtaliae régibus 
populisque scripsit y ciìm Hénricus in Italiam proficiscere- 
tur, facile perspicles^ quid de clementia elus paclsque a- 
more senserit. Imperatores autem ab eo tanquam summos 
pacis amicos consideratos esse supra demonstratum est. 
Accediti quod satis superque et certissimis qutdém indiciis 
e Dàntis scriptis apparet^ ab Henrico eum felicissimam 
ìtaliae conditionem profecturam potasse; a Petri sueees- 
soribus idem eum exspeetasse^ nullo modo probari poteste 



Vita 



B»n»ae iMUt^s sipw anQo 1821 fHire Ernesto Maunicio 
Arndt^ matre Anna Schleief^acher^ quos ambos adhuc vivos 
veneror. Fidem profiteor evangelicam. Primis litterarum rudlmea- 
tis scholls et publicis^ et privatis imbutus gjmnasium^ qiiod hac in 
urbe flifret^ adii^ et per quinque annos Iiumanissimorum virorum 
pr'aeceptls atque disciplina eruditus^ in eo steti. Civibus academlcis 
adscriptus anno 1838 a viro cIfiHssimo Welcker^ Rectore tum 
temporis Magnifico^ non ^atis certus^ ad quam^potissimuni discipli- 
nam me applicarem^ per primum bieonium philologiae praecipue 
operam dedt^ quippe quae firmìssimum fundamentum optimaque dux 
litterarum campam Ingredienti esset. Seminarii philologici ^ quod 
viri clarissimi RItsckl et Welcker tooderantor^ per unum 
semestre sodalis fui ordtnariua. Q^ibus viris summopere de me me- 
ritis pium gratumque Iiic testor animum. Cum autem pliilologiam^ 
licei vehementer me alliceret^ non eam esse disciplinam intelligerem^ 
quam taoto amore- amplecti possem 9 ut summum in ea coUocarem 
stiiéium^ ad hifitoriam translì, et maiorem^ quam Oraeoorum Roma- 
norumque rebus, aliis huius doctrinae provinciis operiw dedi. Be- 
rolinnm anno 1841 me contull scliolisque historicis per tria interfui 
semestria. Bonnam inde reversus eadem fere, quae antea, usque ad 
hunc diem prosecutus sum studia* Praeeeptores mlhl fuerunt Bon- 
nae Y. V. Oli. Brandis, Fickte, Gaertner, Heimsoeth, 
Loebell, Mendelssoliu, Ritschl^Ritter, SI Q li open, Welcker 
et pater. Ber o lini V. V. CU. J. Grimm, L aclimann, Banke, 
Steffens. 

Quibus viris omnibus debitas summis in me meritis gratias ago 
quam naximas. 



Theses. 



In Daniis Paradisi cani, XXTI versus 95 sic est emen^ 
dandus : 

ri 

j,Nvn più fu il mar fuggir^ quando Dio vohe/^ 

Farad, XVIl^ v. 76 ea^ quam Dionysius protuUt scripiura .- 
^^Colui vedrai^ colui^ che impresso fue/^ 
omnino probanda est. ^ . 

III. 

In Dantis cannine ilio y quod incipit a verhis : Jo sento si 
ifAmorJa gran possan%a/^ versus sub finem 

— ,^e l'altro fa che prove 

Di trarlo fuor di mala setta impria/^ 
et quae sequuntur^ ad Guidum Cavalcantem referenda 
non sunt. 

IV. 

A Dante scriptum non est earmen illudj cuius primus rer- 
sus est: 

^yJo miro i crespi e gli biondi capegli/^ 

V. 

Non akud est animarum genus ^ de quibus in Inf VII^ v, 
117 et in sequentibus verba facit Dante ^ quam earum^ 
quae in praecedentibus describuntur, 

VI. 

Machiavelli de principe librum ncque ad commendandam^ 
ncque ad oppugnandam tgrannidem scripsit. 

VII. 

£, Petrarcae carmimbus litterae Italicae praeter exeultam 
linguae elegantiam fructum perceperunt nullum. 



vili. 

tìH/limar^ùi est mos iUe veferum historiarum scriptorum 
inserendi oraiiones rerum enarrationù 

IX. 

Reiicienda ea philosophandi est ratio j guae a niìUU notnne 
profidscitur. 

X. 

Poetie noe tris metricae artia studio non opus est, 

XL 

Ad carmina intelUgenda non id requiritur, ut poetae ritam 
cognitam habemmus. 
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